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Z trybuny sejmu pruskiego odezwato

znowu Bistnarckowskie eclio — silniej-
sze jednak niz w ostatnich latach — nie-
tylko w tresci lecz i w tonie zblizone wie-
cej do pierwowzoru przesztosci. Czytelni-
kom naszym znanym jest tenor mowy mini-
stra Bossego z stenograficznych sprawozdan
Czasopism codziennych, — rekapitulowaé
mkiec tej nowej edycyi starego i niezmien-
nego ,Ausrotten” nie mamy potrzeby. Je-
Lio tylko pragniemy tu zapisa¢ ku wiecznej
Pamieci, jedno wpoi¢ w umyst i serce spo-,
mczenstwa, jedno jak niewzruszony obelisk
PostaWi¢ u wrot Kola polskiego: Minister
Rosse z satyrycznym grymasem i pycha rny-
*liwca, w Kktorego zrecznie zastawione sidia
"mtapat sie¢ zwierz nieostrozny, o$wiadczyt
kategorycznie, ze ani polska opozycya ani
PoUk-ie wmizgi nie zmienig germanizacyjnej
Polityki rzadu, ze Polacy zaanych ustepstw
spodziewac sie nie majg, ze wszystko pdj-e
Rzie starym, Bismarckowskim torem ku zdu-
szeniu polskiego zywiotu. — Podnosimy da-
°J z akcentem najsilniejszym, ze przemo-
wienie ministra o$wiaty jest typowem obja-
wieniem uczu¢ i dazen rzadu i narodu nie-
mieckiego, nie pierwszym i nie ostatnim
momentem odwiecznej walki $wiata german-
skiego z stowianskim, krwawg satyrg na
yoli fautastéw politycznych, ktérzy na pol-
fAim dachu zatkneli sztandar ugody i prze-
cinali kazdego, kto zrozumiat niemieckg pu-
apke i iS¢ sie wzbraniat w zatrzask niebez-
pieczny.
, Zdawaé by sie mogto, zc szyderczy o-
|Fzyk p. Bossego i ta niedwuznaczna, twar-
a jak stal zapowiedz walki niemitosiernej
.°zbudzi wszystkich marzycieli lojalizmu na-
‘Pego i znowu prad trzezwiejszej atmosfery

wynosi W Poznaniu 4,00 mrk.

wiNiemczech i Austryi 500 mrk. (S zt.), w innych krajach europej-

skich i w Ameryce 550 mk. — Prenumerate przyjmuja Administracya,
ksiegarnie i urzedy pocztowe w Niemczech i Austryi

PRZEDPEATA KWARTALNA
Przyjmuje Administracya:

pod lit. Il. t. 90. a.

wprowadzi w duszny zamet polityki polskiej,
Tak by sie zdawato, tak by¢é powinno, —la
przeciez tam jeszcze $pig i marzg i z de-
sperackim fanatyzmem bronig straconych po-
zycyi. Btedem kardynalnym, ktéry catg akcye
eugodowg Kola polskiego powotat do zycia
i przez dtugie lata tumanit ogromng czesé
spoteczenstwa, bytlo pomieszanie dwdch po-
je¢ odrebnych: polityki i dyplomacyi. Zna-
mienng cechg pierwszej jest zasadniczos$¢,
znamienng cecha drugiej chwila przelotna.
Wytepi¢ zywiot polski, dokona¢ asymilacji
wszystkich  odmiennych zywiotéw narodo-
wych, stworzy¢ jednolite Niemcy i w Niem-
czech jeden nar6d niemiecki, to jest zasada,
jadro, niezmienny i staly ideat polityki niemie-
ckiej. Od czasu do czasu jednak schowaé pa-
zur)', ostoni¢ nieubtagang zaborczo$¢ maska
humanitarng, dwuznacznem stowem nadziei
rozczula¢ ofiare skazang z goéry na zagtade,
to jest praktyczny postulat chwili, broA dy-
plomacyi.

Naturalng wiec jest rzecza, ze zda-
rzaly sie nieraz i zdarza¢ sie bedg jesz-
cze niezawodnie takie momenty w zapasach
narodowych, w ktérych i najmniejsze grupy
parlamentarne zyskajg znaczenie dla intere-
sOw rzadu, a wtedy na trybunie sejmowej,
gdzie dzi$ rozbrzmiewa surowy i szyderski
zgrzyt ministra Bossego, btysng usmiechy
zalotne i szepty obietnic, ale to tylko, zmia-
na kos ty umu, nie zmiana odwiecznej i
nieugietej zasady. Apostotowie ugody
pomieszali pojecia i dzi$ jeszcze nie uznajg
scharakteryzowanych powyzej rozgraniczen
koniecznych. Tym marzycielom wydaje sie
zawsze, ze korne nabozenstwo u stop otta-
rza rzadowego moze odwréci¢ ostrze ger-
manizacyjnej polityki, — zaden z nieb uio
wierzy w niezmienno$¢ dazen niemieckich,
— kazdy spodziewa sig zmiany wiatru wraz
z zmiang kanclerza lub ministra i zrddio
naszych udreczeA upatruje nie w granito-
wej zasadzie polityki niemi ec-
kiej, lecz w osobistych pogladach i uprze-
dzeniach poszczegélnych kierownikéw poli-
tycznych. Wobec takiego bielma na oczach
polskich ekwilibrystyka niemiecka ma wdzie-
czne pole dziatania, a politycy nasi przypo-
minajg owych fanatycznych zwolennikow
spirytyzmu, ktéry w obliczu faktu, ze,wszys-
tkie .gtosniejsze media dotychczasowe zostaty
predzej czy p6zniej zdemaskowano, powta-
rzajag z niezachwiang wiarg, ze odkrycie
oszustéw nie jest bynajmniej kleskg dok -
tryny.

Tego rodzaju dogmatyzm jest zawsze
szkodliwym, «— najszkodliwszym jednak tam,
gdzie wkracza w dziedzine walk polity-
cznych i kieruje losami milionéw. Wiec;
gdy go zadne rozczarowanie, zadne szyder-
stwo ministeryalne i najwidoczniejsze /mimo?

Piekary 6.

OGLOSZENIA:
20 fenigbw od wiersza petytowego.

Pojedynczy numer:
w Poznaniu 40 fen. — pod opaska 45 fen.

w rezultatach ztamaé nie jest w stanie, na-
lezy go speta¢ sitg opinii publicznej, do-
tychczas jeszcze apatycznej lub tatwowier-
nej niestety. Opinia ta wprawdzie z coraz
wiekszg nieufnoscig spoglada¢ zaczyna na
berlinskie iluzye, ale nie jest do dzi$ dnia
tak radykalnie wytrzezwiong, by odeprzec
energicznie solistyczne bajeczki, ktéremi re-
prezentanci polityki ugodowej ostaniajg swa
kleske. Ukute sg one wszystkie wedtug je-
dnego szablonu, niekiedy zrecznie, niekiedy
arcyniezgrabnie, a cel ich zawsze jeden i ten
sam: Odwrocenie uwagi ocl jagdra rzeczy, od
zasadniczego btedu. — Przedstawiciele ugo-
dy znajg dobrze psychologie ttuméw i wie-
dzg jak ponetne sg dla szerokiej publiczno-
§ci opowiadania o zakulisowych Sprezynach
polityki, — wiec po kazdej klesce rozpo-
czynajg sie szepty poufne na temat prywat-
nych pogadanek postéw z ministrami, domo-
wych intryg w obrebie Kota polskiego itp.
To intryguje, budzi w stuchaczach uczucie
dumy z posiadania pewnych tajemnic wyz-
szej dyplomacyi i, co za tem idzie, rozdra-
bnia uwage a raczej przykuwa jg do spre-
zyn, nie posiadajacych zadnego lub tylko pod-
rzagdne znac.ze.nie. Gdy np. z trybuny sej-
mowej padty stowa.sympatyi dla zwigzku
H. K. T. i stowa te wstrzasnety znowu wia-
ra spoteczenstwa w polityke ugody, wtedy
z Berlina szty wiesci, ze,wszystkiemu winno..:
gadulstwo jednego z postow.

Méwiono, ze minister w sekrecie obie-
cat wystgpi¢ przeciw Hakatystom, ze jeden
z polskich deputowanych pochwalit sie tg
obietnicg przed p. Ticde- czy toz Hanse-
manem, ze ten pobiegt do ministra, narobit
hatasu i wytargowat enuncjacje sympatycz-
ng dla zorganizowanych tepicieli polskiego
zywiotu.... Plotka ta ma na czole wypisang
jaskrawg niedorzeczno$é¢, a mimo to ludzie
wierzyli, ze gdy polski poset zagrat panu mi-
nistrowi, minister tancowat po polsku, a gdy
mu zagrat niemiecki, tanczyt po niemiecku.
Ugodowey osiegneli swoje. Mnostwo ludzi
bowiem przestato w sensacyjnej mowie upa-
trywaé kleske polityki ugodowej, p.owazue
objawienie groznych intencji rzadu, a widzia-
to w niej tylko skutek gadulstwa polskiego.

Obecnie oczywiscie zndw zaczynajg kur-
sowa¢ nowinki. MoOwig nam, ze mowa p.
Bossego nie jest bynajmniej odbiciom rzgdo-
wych przekonan, tylko osobistg zemstg ambit-
negowierszoklety(?),ktoremu poset Motty ,,nie-
potrzebnie" (?) przypominat czestochowskie
rymy, fabrykowane niegdy$ ,in des Lebons
lyrischem Mai". 1 dalej méwig jeszcze, ze
rzad polecit swojego czasu ministrowi Bos-
sernu prowadzi¢ targ polityczny z Kotem
polskiem w sprawie projektu wojskowego,
ze handel ten podraznit dume butnego niern-
ca, ze od togo czasu dyszat pragnieniem od-
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wetu i ponizenia tych, z ktérymi niegdy$
o glosy targowa¢ sie musiat — wiec sko-
rzystat z okazyi, bysim pogapie swojg obja-
wi¢. ,,Ale minister Bosse a rzad, — to zu-
petnie co innego!™

Takie gtosy kraza po mieScie i prowin-
cyi, a nawet w prasie gto$ne-juz echo znala-
zty. My przedstawicielom ugody dobrej wia-
ry nie odmawiamy, — przypuszczamy prze-
ciwnie, ze w dogmatyzmie swoim badz to
wierzg istotnie w motywy, rzucane szerokiej
publicznosci, badz to snuja legendy z samo-
wiedzg ich falszu, ale falsz ten dyplomaty-
czny uwazajg za konieczny dla ratowania
kredytu polityki swojej, ktdrej, zdaniem ich,
predzej czy pOzniej stonce musi zaswitac.
W to stonice, jednak, spoteczenstwo wierzy¢
nie powinno, — z germarskiego nieba tylko
piorun jeden po drugim na nas spadac¢ be-
dzie, — dyplomacya ugodowa nic nam nie
data i nic da¢ nie moze, — niemitosierny
b6j przeciw zywiotowi polskiemu jest nie-
ugietag zasadgq polityki pruskiej, — oto
najgtebsze na historyi, doswiadczeniach i lo-
gice oparte przekonanie nasze.

Przeglad prasy polskiej.

W sprawie wystawy przemystowejw Gru-
dzigdzu. Jeden z przemystowcéw zachodnio-
pruskich rzuca w ,Gazecie Grudzigdzkiej"
(Nr. 25) projekt nastepujacy:

»Przed kilku dniami poruszyta ,Gazeta Grudzig-
dzka" sprawe wystawy przemystowej w Grudzigdzu
i ubolewata nad tem, iz z grona polskich przemy-
stowcow nikt jeszcze w tej sprawie gtosu nie zabrat.
I my polscy przemystowcy w Grudzigdzu bardzo nad
tem ubolewamy; ale na taktyke panéw urzadza-
jacych owg wystawe, nie ma juz podobno innego le-
karstwa, jak tylko trzymanie sie od tej wystawy
zdata!

K. ROJAN.

W SWIAT.

(Ciag dalszy.)

Smolarz przypomina sobie teraz, ze
w ostatniej chwili przed wejSciem na scene,
zapodzial gdzie$ przygotowany do oddania
list, zgubit go, lub tez wetknat w kieszen
Surduta. Oglada sie wiec niepewnie ku ta-
sieckienm a réwnoczes$nie szuka po kiesze-
niach granatowej liberyi. Nie znalaziszy
listu tam, poczyna grzeba¢ po kieszeniach
od kamizelki.

Wywiezuje sie z tego powodu zabawna
chwila -wyczekiwania, ze stroy meza jak i pu-
blicznosci. Smolarz jest wsciekly.

— Musiatem go zapomnie¢ w przedpo-
koju — powiada i cola sie za kulisy. Po
drodze zaczepia diugiemi potami rozpietego
surduta o fotelik i przewraca go z tomotem.
Na twarzy jego maluje sie gtebokie znieche-
cenie i rozpacz.

Przez okienko w kulisach przyglada sie
Lola i Dyniecki tej tragi-komicznej scenie.

Dyniecki uSmiecha sie ztosliwie i sze-
pce jej do ucha:

m — Ach, jakiz on zgrabny, ten narze-

PRZE GL4D POZKANSKI

Urzadzajgcym wystawe widocznie na polskich
wystawcach bardzo mato zalezy, bo o jakichkolwiek
ogtoszeniach w polskich gazetach, o zniesieniu sie
z polskiemi Towarzystwami przemystowemi itp. do-
tychczas gtucho i cicho.

Znajac doktadnie tutejsze stosunki, jestem tego
zdania, ze w Grudzigdzu — siedzibie ,Geselligera",
gdzie bojkot przeciwko Polakom cichaczem na do-
bre juz jak kret nurtuje, nie znajdziemy i co do wy-
stawy uwzglednienia choéby nawet najskromniejszych
naszych zyczen.

Jest miedzy nami duzo zdolnych przemystowcéw
kt6érzjTy sie i na grudzigdzkiej wystawie ze swemi
wyrobami pokazaé¢ mogli. Kiedy wszakze i tu, wi-
docznie z dobrze wiadomych kazdej madrej gtowie
wzgledéw, nieprzychylny wiatr dla naszej sprawy
wieje, zrobimy najlepiej, jezeli sobie pozostaniemy
w domu.

Przed dwudziestu laty mniej
wystawe polskag w Toruniu, a ta sie znakomicie
udata. Mozeby sie zalecalo w skutek ignorowania
nas przy wszystkich takich okoliczno$ciach i teraz
pomys$le¢ o osobnej wystawie polskiej na
Zacéliodnie Prusy.

Przemyst nasz zaczyna sie na dobre powijakéw
pozbywac¢ i podnosi sie we wszystkich gateziach, tak,
ze wystawa taka jest juz dla tego konieczng, aby
mo6dz dwudziestoletni postep natem polu stwierdzic!

Cieszytoby mnie bardzo, gdyby tych kilka stéw
pobudzito szersze kola naszych przemystowcéw do
wyjawienia publicznie swego zdania o tej' sprawie".

1)o stow powyzszych zalgczyta redakeya
.Gazety Grudzigdzkiej" nastepujace uwagi:

»Na projekt urzgdzenia wytacznie polskiej wy-
stawy godzimy sie a nawet gorgco mu przyklaskujemy.

Wobec ciggtej troski o byt, rzetelnej pracy na
polu przemystu i walki w obronie naszej egzystencyi
narodowej, powinniémy byli nabra¢ tyle zdolnosci
i wprawy, tyle samodzielno$ci i energii, aby modz
pomys$le¢ o urzeczywistnieniu podobnej mysli —
0 wiasnych sitach, na wiasng reke.

Ze"wzgledu za$ na uprawiang wobec nas ze
strony niemieckiej metode pomijania nas i odpycha-
nia na kazdym kroku spotecznego zycia oraz nieusza
nowanie naszego jezyka i odrebno$ci narodowej, jest
to nawet koniecznem. abySmy sami zobaczyli, co
umiemy, czego nam niedostaje, w czem sie zmienic,
co ulepszy¢ nalezy itd.

Na nowo wiec prosimy naszych przemystowcow
1 wog6le znajacych sie na rzeczy rodakéw ze wszyst-
kich stron naszej prowincyi, aby na dobre pomysleli

wiecej mielismy,

czony pani. Ztote serce, to prawda, ale zre-
sztg trywialny jak miot i kowadto.

Twarz Loli pokrywa sie rumiericem.
Wstydzi sie ona za biednego Franciszka i zla
jest na niego. Co6z wart cztowiek szlache-
tny i prawy, skoro przez swoje niedotestwo
staje sie poSmiewiskiem?

Odnalazt wreszcie Smolarz, przy po-
mocy tasieckiego zgubiony list, zanidst go
na scene, cisngt na stét przed meza i ba-
knat: ,,Oto jest".

Maz rozdziera koperte i rozpoczyna czy-
tanie :

»,O, do dyabta — wota — a to co ta-
takiego? List anonimowy.... Hm (czyta gto-
$no:) ,,Ostrzegam pana przed wielkiem nie-
szczesciem. bona panska, dowiedziawszy sie,
ze masz i8¢ dzi$ wieczOr na uroczystos¢ ju-
bileuszowg, wiasciwie na maskarade, nazna-
czyla jeduemu ze znajomych panskich ren-
dez-vous w domu. Przyjdzie on niechybnie
miedzy dziesigta a jedenasta wieczorem.
Badz pan o tym czasie w domu, a przeko-
nasz sie o prawdziwos$ci niniejszego listu".
A to okropne — wolta maz — zona mie
zdradzal... zdradza mnie, ktérego caty Swiat
uwaza za ideal meza (uSmiecha sie po kro-
tkim namysle). No, nie bardzo, a mata Wi-
cia?... Ale c6z z tego, co wolno mezczy-
znie, to nie wolno kobiecie, (z gniewem)
A, moja pani, nie spodziewatem sie nigdy
po tobie tyle przewrotnosci. To mi sie za-
czyna bardzo niepodobaé. (zastanawia sig)
Ale wiem co zrobie. Niech Wicie dyabli
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o tej sprawie i wnet wypowiedzieli swe zdanie, my-
$li, rady i projekta, w ktérym to celu otwieramy

‘chetnie tamy naszego pisma".

*  _ *
*

Ruch radykalny iv Galicyi. W wieden-
skim ,Przetomie" znajdujemy nastepujace
szczeg6tjr o rozwoju idei socjalistycznej na
gruncie galicyjskim:

»Trzema szlakami posuwa sie ruch radykalny
w Galicyi. Od Zachodu idg doktryny socyalistyczne,
od Wschodu radykalna Kozaczyzna, a z wnetrza
kraju dobywa sie radykalizm zydowskich Syonistow.

Kuch socyalistyczny w Polsce rozbudzit sie W
ostatnich dwudziestu latach. Rozniosta go po Ga

licyi zwilaszcza, — po aresztowaniach warszaw-
skich w sierpniu 1878 roku, — emigracya prze
wodcow tego ruchu do Lwowa, Krakowa i Po-
znania.

Procesy socyalistyczne w Krakowie wroku 1879,
proces Mendelsolina i towarzyszy w Poznaniu roku
1882, we Lwowie r. 1884, byly wielkg reklamg dla
nowej partyi. Miodziez, w ktérej Owczesny system
polityczny zabijat, a przynajmniej przyttumiat ducha
narodowego, miodziez goretsza, szlachetniejsza, po-
trzebujaca zy¢ nietylko chlebem, ale i wyzszemi idea-
tami, rzucita sie calg duszag do tej oszatamiajgcej
fantazye propagandy.

W r. 1890 zatozono we Lwowie obok istniejgce-
go od kilku lat dwutygodnika, wydawanego przez
drukarza Daniluka ,Praca", pierwszy organ partyjny
»Robotnika" pod redakeya niezmordowanego w agi-
tacyi Mankowskiego, wr. 1892 przybyt drugi dwuty-
godnik j,Sita", w r. 1894 Daniluk sprébowat wyda-
waé w ostrzejszym tonie ,,Mtot", nadto powstaty dwa
nowe pisma we Lwowie: ,Nowy Robotnik", co 10
dni w naktadzie 1300 egzemplarzy, popularno-nauko-
wy miesiecznik w 500 egzemplarzach ,Swiatlo" a W
Krakowie pod redakeya znanego komiwojazera socya-
listycznego |. Daszynskiego tygodnik partyjny ,,Na-
przéd" w naktadzie 1900 egzemplarzy.

Za granicg reprezentantem socyalistow dziatajg-
cych na polskie prowineye jest w jezyku polskim wy-
dawany miesiecznik ,,Przed$wit" w 1000 egzempla-
rzach w Londynie i tygodnik ,Gazeta robotnicza"
w 1300 egzemplarzach w Berlinie, a nadto od czer-
wca 1895 r. wydaje Zwigzek zagranicznych .socyali-
stéw polskich celem zawiadamiania socyalistéw innych
narodowosci o ruchu socyalistycznym w Polsce ,,Bulle-
tin offlciel dn Parti socialiste polonais" pod reda-
kcyg Al. Debskiego w Londynie.

zostaje w do-
uczynku,

porwga i maskarade i taroka;
mu i chwytam ich na goragcym
(wota) Janie!
Jan: ,Do ustug, prosze taski pana".
Maz: ,LAha, jeste$ tu. Stuchaj Janie,
ty jeste$ rozsadnym chiopcem, co?"

Jan: ,Tak, troszke, prosze taski pana".

Dyniecki nachyla sie ku Loli i szepce
jej do ucha:

— Jak na lokaja jest wystarczajgco
rozsadnym.

Lola uSmiecha sie posepnie.

Maz: ,Otéz méj Janie, péjdziesz do
pani i powiesz jej, ze wilasnie wyszedtem
z domu. Rozumiesz?"

Jan: ,Rozumiem", (chae odejs¢;.

Maz: ,Czekaj, jeszcze nie koniec. Ju

jednak nie wychodze nigdzie, tylko ide do
niebieskiego pokoju i bede ztamtad, przez to
(wskazuje rekg na S$ciane) okienko siedzib
co sie tu dzia¢ bedzie w salonie. Ty za$,
mo&j Janie, masz mi sta¢ na czatach i nie
wpuszcza¢ nikogo do niebieskiego pokoju-
Rozumiesz?"

Jan; ,,Rozumiem".

Maz: ,Teraz mozesz iS¢ juz do pani"-

Smolarz wychodzi prawemi drzwiainb
staje przed Lolg. i Dynieckim, patrzy

przez chwile chmurnie w oczy, odwraca sie
i wchodzi znowu na scene.

— On nas podejrzywa — szepce Lolu
bojazliwie.

— Woatpie — odpowiada Dyniecki

N i soenie maz monologuje dalej:



Nr. R

Dla szerzenia jawnej agitacji soeyalistycznej za-
tozono w roku 1891 stowarzyszenia publiczne pod
Wspdlng nazwg ,,Sita“ we Lwowie, w Krakowie i w
tnigstach na prowincyi. stowarzyszenia, ktére juz dzi$
siecig objety wszystkich robotnikéw fabrycznych
i warsztatowych w Galieyi.

Organizacya soeyalistyezna, liczac sie z powazng
cyfra robotnikdw izraeliekich, zatozyta dla nich pi-
smo wydawane w zargonie zydowskim p. t. ,Der Ar-
beiter* i utworzyta dwa towarzystwa: ,Briiderlich-
keit" i ,Zad Hachsun". Obok tego odbywajg sie
doroczne kongresy prowincyonalne; ostatni wr. 1895
odbyt sie w Nowym Saeza.

W S$cistym zwigzku z ruchem socyatistyeznym
prowadzonym przez soeyalistow polskich, idzie ruch
radykalny ruski. Ruch radykalny miedzy wioscian-
stwem ruskiem daje sie $cisle odgraniczy¢. Obejmuje
on gtownie powiaty potudniowe, kotomyjski i $nia-
tynski, kietkuje w powiecie zo6tkiewskim i przemy-
skim. Jest on prowadzony przez kilka jednostek
i rozwija sie tam, gdzie te jednostki agituja.

Jest wzajemne odnoszenie sie soeyalistow pol-
skich do ruchu radykalnego ruskiego i radykatow
ruskich wigze wspdlna mysl przewodnia z socyali-
stami polskimi.

»,Nasze cele — wotat agitator socyalistyczny Da-
szynski na zebraniu krakowskiej grupy radykatéw
ruskich — i cele Dragomanowa sg jedne i te same,
chociaz drogi, po ktérych stagpamy, sa odmienne. Mv
przygotowujemy grunt, na ktérym dopiero marzenia
Dragomanowa beda sie mogly sta¢ aktualnemi i na
czasie. Bez soeyalizmu idealy Dragomanowa osie-
gna¢ sie nie dadza, i dla tego mtodziez ruska, przy-
znajaca sie obecnie do tych ideatow, przejs¢ powinna
po prostu w socyalistyczne szeregi". (Perszi po-
Oiinki M. P. Dragomanowa. Wydat uczen jego M.
Pawlik. Lwow 1895, str. 8).

Za to radykaty ruskie odwdzieczajg sie udziatem
a zjazdach socyalistycznycli: Dr. Trylowski bierze
bardzo zywy udziat w trzecim Iwowskim zjezdzie pol-
skich soeyalistow. P. Budzynowski przedktada na
odbytym we wrzesniu r. z. czwartym zjezdzie polskich
soeyalistow w Nowym Saczu agrarny swoj program,
Zywcem wykrojony z broszury jego: ,Chiopska’ po-
siadto$¢ w Galieyil. Na tenze zjazd przybywa wy-
brany w Przemyskiem poset Nowakowski i przema-
hiawia to po rusku, to po polsku ws$réd entuzyasty-
Cznyeh oklaskéw zgromadzonych".

»| wierz tu dzisiaj kobiecie. Moja pocz-
uwa .Henryka, ten aniét wiernosci, zdradza
*Ue ohydniel... To okropne. Ale ja sie
Zemszcze. O tak, zemszcze sie strasznie,

Jan: (powrdciwszy, ni sceng) ,Juz po-
siedziatem prosze pana".

Magz: ,A pani co na to?"

Jan:.,Nic, prosze taski pana. Pode-
szta tylko do. okna i chusteczkg $ciera¢ po-
jeta pot z szyby".

M az : (na stronie) ,Aha, juz wiem, to
byt znak. (gto$no) ChodZ, zemng do pokoju
Niebieskiego, bedziesz tam strzegt wejscia”.
Mdchodzg obaj).

tasiecki. klaszcze w dtonie..

— Panno Anno, prosze na scene.

Anusia wychodzi.

Stuzgca: ,Kazala mi pani czekaé

przedpokoju i da¢ zna¢, gdyby kto nad-
?%edt. Tymczasem nikt nie nadchodzi. Ach,
Jakiez tu nudy u tych paAstwa. +adnych
Abaw, wieczorkow, gosci. Doprawdy, ze nie
Strzymam  diuzej”. .

— Na scene wchodzi Letourneaux.

Letourneaux: (na stronie'. ,Ech,
m\d$ tadny, buziaczek (gtosno). Jak sie na-
m"asz piekna dzieweczko?

u — Stuzagca: (dygajac) ,Nazywam sie
olania, do ustug", y® ®

k Letoufrieau$: ,Slicznie sie nazy-
NSz moja gotgbko. Powiedz mi zatem,
°Ja kochana, czy panstwo sg w domu?

Stuzagca; ,Pani jest, ale pana niema".

Letonmeaui: .0, jakze mi przy-

PRZEGLAD POZNANSKI.

jBezskutecznos¢ germanizacyi. W ,,Kraju"
petersburskim czytamy:

»Historya Swiadczy, ze te tylko narody z obli-
cza ziemi zniknety, ktére zostaty wyrzniete, wywie-
szane, wystrzelane. Po Za tem innego $rodka, pro-
wadzacego do tego celu, dzieje nie wBkaznja. Bodaj
jednak, czy $rodek ten w danym wypadku do trzech
miliondw ludzi da sie zastosowaé. Czechéw i irland-
czykéw nie zdotaty wytepi¢ wiekowe przesladowania,
dokonywane wszystkiemi narzedziami, -wszystkiemi
sposobami, jakie tylko zwyciezkie panstwo i nieprzy-
jacielski naréd wymysli¢, sg w stanie. Nie zginety
resztki plemienia celtyckiego na skatach nadmors-
kich Bretonii i Walii, pomimo, ze przez wieki ob-
lewane sg i zalewane przez fale francuzczyzny i an-
gielszczyzny. A wiec ani ucisk, Swiadomie dazacy
do wynarodowienia, ani normalny bieg rzeczy, wply-
wy naturalne, nie sa w stanie zgtadzi¢ narodu. Za-
pewne dziatajg tu przyczyny tez same, dla ktérych
najpotezniejsze panstwo, z wielkag armia, z bogatym
skarbem, z wyborng administracya, z ks. Bismarkiem
na czele, jednego atomu jakiego$ pierwiastku ani
zniszczy€, ani przetworzy¢ nie moga.

Ale prowincye zdobytg mozna pozyska¢ dla pan-
stwa, jej interesy narodowe zsolidaryzowaé lub przy-
najmniej pogodzi¢ z widokami, z potrzebami monar-
chii. Wypadki podobne sg w dziejach zjawiskiem
dosy¢ pospolitem, ale nigdy nie nastepuja i nastgpic
nie moga, gdzie dziata ucisk, gdzie grasujg prawa

wyjatkowe. To zrozumie¢ tatwo i tatwo tez stwier-
dzi¢ przyktadami historyi. Ucisk jest w stanie wy-
twarza¢ jedynie nienawisci, fanatyzmy, ’— nigdy nie

obudzi sympatyi, ani zaufania.

Francuzi w Afryce powstrzymujg sie od $wiece-
nia pamietnych wypadkéw narodowych, aby dzikim
narodom nie sprawi¢ przykrosci; iiiemcy lubujg sie
w torturowaniu uczué swoich inoplerniennych wspo6t-
obywateli. Francuzi pozyskali Alzacye w r. 1648,
Lotaryngie dopiero w r. 1766. Obie te prowincye
juz za wojen rewolucji i napoleoiskich pod wzgle-
dem zsolidaryzowania sie z dazeniami i ideatami
Francyi, nie ustepowaly w niczem Szampanii ani
Pikardii. Kiedy najazd niemiecki oddzierat w r. 1871
Alzaeye od Francyi, i Alzacja i Francja czuty bol
wielki i do dzi$§ go czuja.

Szlazk nalezy do panstwa niemieckiego juz 500
lat, Prusom dostat sie przed 140 laty—czy cesarstwo
Hohenzolernéw ma jakie$ ztudzenie co do uczué ludu
szlazkiego? Czy moze liczy¢ lia tze jedna, gdyby
wypadki uwolnity Szlagzk z pod panowania Niemiec ?
Kaszuby dostaty sie Prusom mato co pdzniej, niz Lo

kro. WHasnie chciatem widzie¢ sie z panem.
Lecz ostatecznie, kiedy go nie ma, moja
piekna dzieweczko, pozwolisz, ze cie poca-

tuje”, (chwyta ja i catuje>

— Stuzagc a: ,Ach

Anusia zakrywa twarz i czyni .uwage na
"Stronie, ktérej komedyopisarz pan Labrigne-
nie umiescit w swym rekopi$mie, i ktora nie
doszta do uszu publiczno$ci:
, i Alez on mnie naprawde pocatowal;
nie .tak, jak na prébach bywato,

Letourneaux: ,bldzze zatem, moja
ty piekna, i powiedz pani, ze pewien dobry

znajomy przyszedt z wizytg i pyta, czy go
pani przyjmie. Oto moja karta".
Stuz gca: ,Zaraz panu powiem",

(bierze karte wizytowa, dyga i odchodzi).
Lasiecki do J6zefa za sceng:
— Jozef, a no, smaruj na drabine, mu-
sisz zaraz p....podstuchiwac.
Jozef wihazi na drabinke przy S$cianie
i wsadza glowe na scene przez waski otwor,
przedstawiajgcy okienko wentylacyjne.
Maz: (przez okienko) .,Aclia, ty$ to
moj paniczu!"

: Publiczno$¢ spoglada z ogromnem zain-
teresowaniem na glowe meza w okienku
i cieszy sie, przewidujgc wielkg intryge.

Letourneaux:(wydobywa list z kie-
szeni) ,Doprawdy, jeszcze nie moge ochto-
na¢ z gtebokiego wrazenia, jakie Zrebit na
mnie ten list, dzi§ rano otrzymany. Co on
wiasciwie ma oznaczaé? (czyta) ,,Kochany
kuzynku! Wiem, ze bawisz chwilowo w na-
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taryngia Francyi, a czy tam jest zalgzek chociaz
tych uczué, jakie sto lat temu okazata Lotaryngia?
Zkadby sie tu uczucia takie wzig¢é mogly? Kijem,
kagaricem, wiezieniem ich sie nie stwarza.

We Francyi nikt nigdy nie pomys$lat nawet, aby
Alzacyi, mowiagcej po niemiecku, narzucac jezyk fran-
cuzki, aby ludzi z pod praw wyjmowa¢ za pochodze-
nie, aby uczucia szlachetne, jak zbrodnie karaé.
Francya pracowata, aby Alzacyi dobrze byto pod jej
panowaniem i celu dopieta—serca ludu zyskata.

Kto winien jak nie sami niemcy, ze co$ podo-
bnego nie stato sie w dawnych ziemiach polskich?
A dzisiaj brak w polakach poczucia solidarnosci
z panstwem gniewa ich, maja to za zbrodnie ! Chcac
jakiego$ nadnaturalnego i nienaturalnego zjawiska.
Panstwo madre dwa razy obcy naréd podbijaé¢ musi;
drugi podbdj, moralny, trudniejszy jest, dokonywa go
sprawiedliwo$¢ i opieka nad tem wszystkiem, eo pod-
bijanemu narodowi drogie. Nardd zaden glowy sam
pod topor nie potozy, a za uraganie, za poniewierke
mitowa¢ nie zacznie. Nie intryga polska, nie szla-
chta, nie duchowienistwo — jak twierdzi ks. Bismark
winni, ii panstwo ma na kraficach wschodnich opo-
zycje, winne sg pozadania germanizacyjne samych
niemcéw. Nic, tylko to.

* *
W innym artykule ,,Kraju", dotyczacym
komisyi kolonizacyjnej, czytamy:

»Inicyatorowie kolonizacyi przyznawali si¢ zu-
petnie otwarcie, ze celem jej jest germanizacja. C6z
w tym kierunku osiggnieto?

Wedtug ostatniego sprawozdania, przez 10 lat
komisya kolonizacyjna osadzita na rozparcelowanych
gruntach 1,784 kolonistow. Jezeli chodzi o wplyw'
na germanizacye dwoch prowincji, to nalezy przede-
wszystkiem z tej liczby straci¢ kolonistéw, pochodza-
cych z Poznasskiego i Prus Zachodnich w ogdlnej
liczbie 710. Z pozostatych 1,074 jeszcze pochodzi
257 z Prus Wschodnich i 131 ze Szlgzka, czyli dal-
szych 358 z okolic, w ktérych mieszka ludno$¢ pol-
ska obok niemieckiej, a w/ miare ustepowania jednej,
wzmaga sie druga. Na kolonistéw, pochodzacych
z okolic wyfacznie niemieckich, pozostaje 716 kolo-
lonistow. Czyz na sprowadzenie takiej liczby warto
poswieca¢ olbrzymie sutny, ponosi¢ milionowe straty
i bezustannie wywotywaé, rozdraznienie wséréd ludno-
§ci rdzennej, ktérej komisya odmawia sprzedazy
gruntéw ?

Nie tracimy nadziei, ze kiedy$ sami inieyatoTo-
wie wiasciwg na to pytanie znajdg odpowiedz".

szem miescie. Ciesze sie tem niewymownie
i zasylam do ciebie goraca prosbe. Przyjdz,,
kochany kuzynku, okoto 9-tej. wieczorem
i spetn to koniecznie, o co cie ponizej pro-
sze. Udawaj, ze jesteS we mnie na zabdj
zakochany; praw mi rézne grzecznosci,oSwiad-
czenia i sktadaj przysiegi. Chodzi tu o uka-
ranie mego meza. Nie obawiaj sie zadnych
ztych nastepstw. Jeszcze tego samego wie-
czora wyjasni sie wszystko. W rozmowie
jednak nie wspominaj nic o niniejszym bi-
leciku. Do milego widzenia. Henryka". —
(moéwi) Nie rozumiem. Ale w koncu, co mie
to obchodzi. Przed wyjsciem Henryki za
maz. kochatem sie w niej studenckg mito-
$cig; dla .czeg6z wiec dzisiaj, po latach kilku
rozstania, nie miatbym przypomnie¢ sobie
tych chwil wesotych, A moze i Henryka na
wie$¢ o mojem przybyciu przypomniata so-
bie dawne czasy i zakochanego studenta....
Moze znudziwszy sie mezem, zapragneta dla
odmiany jakiej$ rozrywki, naprzyktad roman-
siku z kuzynkiem. By¢é moze. A bytoby to
wys$mienite, stowo daje.

tasiecki za sceng:

— Pst, pahno Lolu, na panig kolej.

tona: (wchodzi na sceng) ,Al.. ko-
chany kuzynek Maryan — iwota zradoScig)4
jak sie ciesze, ze$ przyszedt (podaje mu re-
ke). Prosze, usigdZ pan". (Letourneaux siada).

Maz: (z drabinki na stronie) ,Jak oni
dziwnie patrza na, siebie".

Smolarz do siebie po cichu za sceng
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P Jisze ja list ten, Rodziciele moi,
Z bijagcem sercem, z mokremi oczyma.
A miedzy nami morze wielkie stoi,
Nie daje do was i sitg mnie trzyma,
| srogie gory sa, i puszcze strasza,
Miedzy mna tutaj, a tam chatg wasza.

Wiec tylko oczy podnosze nad szczyty,
Rano i wieczor patrzacy w te strone,

Gdzie jest nasz zagon, klosami nakryty,
Gdzie fgki. nasze, po rosie koszone,

I chciatbym ptakiem przelecie¢ te droge,

I wiatrem chciatbym przez nig, a nie moge!

W oczach mi tylko tak stoi, jak zywa,
Bielona chata, snopami poszyta,

I kalenica wysoka, a krzywa,

I dusza o niej zamy$la i pyta,

Ale mi wiesci nikt zadnej nie poda,
Taki $wiat ziemi jest, i taka woda!

Wice sobie rady nie wiem od tesknoty,
A od zatoSci o kes, ze nie gine...

| widze prawie te clirusciane pioty,

| jak tam zéraw idzie w cembrowine,
Przez go6ry czuje i przez wielkie morze,
Jak mieta pachnie tam i drzewko hoze.

A jak z odpustu obrazik kto bierze,

| patrzy w niego, i nosi na szyi,
Tak ja w te chate, mowiacy pacierze,
Patrze, by w obraz Panienki Maryi,
Za Swieto$¢ sobie majac owe Sciany

| prég i biate na gniezdzie bociany...

Ckoro$¢ mnie ciezka zwalita, jak brzemieg,
1z dobrej w sobie za grosz nie mam sity.

I predko pewno i$¢ przyjdzie mi w ziemie,
Bez czterech desek, bez wiasnej mogity,
Bowiem czeri ludu ginie z tej choroby,
Ktérych w dét wlokg pospélny, nie w groby.

— 0Oj, prawde moéwisz, oni dziwnie pa-
trzag. na siebie.... bardzo dziwnie.

Letournemu: ,Pani, mysl o tem,
ze dzisiaj cie ujrze, napawata mie przez
dzien caty nieopisang radoscig".

Mg z: (z okienka, na stronie) ,,Bodajbys$
kark skrecit".

Audytoryum cieszy sie.

Zona: ,0Och, ja rdwniez mys$latam o to-
bie kuzynku przez caty dzien....

MalJ: (z okienka) .Poczeka,),
Ci przez dzien caty o nim mysleé!"

Publiczno$¢ huczy. Klepka az tupie no-
gami z radosci.

Letourneaux: ,l gdy tak, droga
kuzynko, obraz twoj wypetniat dusze moja,
przyszty mi na mys$l wszystkie owe chwile,
kiedy to dzieémi jeszcze bedac, czuliSmy ja-
ki$ nieokreslony pocigg ku sobie".

Maz: (trzesagc gtowa i catym papiero-
wym pokojem) ,No, prosze, pociag!... moze
jeszcze pospieszny! Zabije ja cie zbrodnia-
rzu za ten pociag!"

Audytoryum zachodzi sie od $miechu.

/jona: ,Widzisz kuzynku, to dziwne,
bo dzi§ witadnie i utnie przyszty na mysl na-
sze dziecinne wuczucia, takie btogie, takie
rozkoszne, a tak juz od nas oddalone".

Letourneaux: ,Pamietasz kuzynko
owe wakacye, kiedy to przyjechatem do two-
ich rodzicow na wypoczynek. Bylem wodw-
czas dumny i myslatem, ze caly S$wiat do
mnie nalezy. Chciatem wowczas wydac ci
sie .wielkim i zaczatlem przytaczaé tacinskie

dam ja

PRZEGLAD POZNANSKI.

Tak z ouych bogactw, z otiych majetnosci,
Co mnie skusity tu, w te cudze kraje,

Dla moich w ogniu trzesacych sie kosci
Trzech tokci piasku siwego nie staje,

Co u nas zebrak ma... | nie poro$nie
Brzézka nade.ima lisciami o wios$nie.

Wiecbym tu pisat dzien caty te zale,

| $mier¢ te czarng, co na mnie juz kracze,
| te goraco$¢ serca do was, ale

Szkoda mi oto matenki, ze placze,

Lzami sypigca na papier ten biaty,1

Co go jej morza dalekie podaty.

Bogdajze$ pierwej stradata mnie ptodem,
Nizli ja tutaj na dole te padiem.

Bom i chorobg $ci$niony i gtodem,

| jak wilk wesze po ziemi za jadtem,

Jak ptak bez gniazda, skrzydtami tu bije,
I w nocy zrywam sie, i jak pi.es wyje!

Prositbym ja was, b}scie mi za morze
Odkazowali, jaka byta zima,

Czy tez miat ciepto dobytek w oborze,

I czy juz wiosng pachnie, czy mr6z trzyma?
Ale, ze we mnie dusza nie doczeka,

Niz pismo przyjdzie z takiego daleka,

Wiec was juz zegnam i kianiam sie pieknie,
Ojcze i matko do samych wam kolan,

A jak tam nocg w kominie wiatr jeknie,

I z niedogastych skry rzucg sie polan,

Albo zawierkiem cicho co zarusza,

To bede, matko, ja i moja dusza.

A teraz zegnam zyczliwe sgsiady,

| calag nasza chudobe i pole,

Miedze i tgki, wygony i sady

| zytnie brogi i zasiek w stodole,

| kose mojg zegnam juz, i wrota,

Com tu jest tutacz bez nich, i sierota!

Leciatbym do was, jak ten goigb siwy,

Albo jak stomka, ciggngca o wschodzie,

Bo mi sie widzi, ze znéw bytbym zywy

Po naszym chlebie i po naszej wodzie,

Bo w studni na dnie miesigczek tam lezy,

A krzyzem S$wietym znaczony chleb w dziezy.

A widzi mi sig, bym znéw na uwrocie
Za ptugiem stangt, a huknat na woty,

A pojrzat w pole, ptonigce sie w ztocie,
Tobym wnet wzmocniat i bytbym wesoty.
Ale, ze teraz struchlate mam kosci

Od wielkich ogniéw storica i tesknosci.

zdania, greckie aforyzmy. Lecz ty $miata$
sie tylko i obrzucata§ mnie tupinami z orze-
chéw™".

Zona:
czasy".

Letourneaux: ,A potem, pamietasz
kuzynko ten moment, kiedy to przypadek,
dziwny zbieg okolicznosci nas rozdzielit".

tasiecki, ktéry przez caly cigg przed-
stawienia patrzyt w rekopism i kiwat gtowa
na znak, ze stowa cytowane przez arty-
ste-amatora zgodne sg z tekstem pana La-
brigue, w tem miejscu rusza niespokojnie
ramionami i wota:

— Pst, pst, co on méwi?

Ale Letourneaux nie oglada sie na psy-
kanie suflera, tylko improwizuje z zapatem
dalej:

»Ach, jak ja wowczas cierpiatem,
pani nigdy nie pojmie".

L isieeki opuszcza z rozpaczg rece i wota
coraz to gtosniej:

— Pst, pst! alez tego nie ma w roli.
Ot6z patrzajcie.... popsuje mi zupetnie przed-
stawienie. Tego przeciez nie ma w roli!

Smolarz bierze go za reke i powiada
z cicha:

Daj pokoéj, niech méwi, juz to jest
w jego roli. A ja musze wiedzieé, co w jego
roli jest.

Letourneaux: (z zapatem) ,Podo-
bnych mak ludzkiem stowem opisa¢ niepodo-
dobna. Kochatem cie catg duszag, calg gte-
big pierwszej, czystej mitoSci —e a ty?

»Ach, jakiez to byty przyjemne

tego

Nr. 10.

Tu ziemia nie ta, i nie czuje czleka,

Jak tan rodzony, co sie z nim rozumie,
Chata od chaty bezdrozem ucieka,

A dusza gtuchnie w okrutnych puszcz szumie,
I niebo sie tu przegradza od ziemi

Stogami gtazéw niezwyciezonemi.

Wiec trudne rzeczy sa i podaremne,

Bym sie ztad dosta¢ przemégt za zywota.
Ale jak umre, to przez bory ciemne,

Przez morze po6jde wprost, gdzie nasze wrota,
| trafie, dojde pod chaty okienko,

Tak mi dopoméz B6g i Swieta meko!

A teraz dajcie bi¢ za mnie we dzwony,
Od wschodu storica do zachodu stonca,
| niechaj bedzie Chrystus pochwalony!
Ostajciez z Bogiem, moja kochajaca
Mateuko droga, i Tatuhciu mity...
Ktaniam sie do was od mojej mogity!

Murya Konopnicka.

Pesymisci-melancholicy.

(E. Orzeszkowa,. Melancholicy, nowele.
Warszawa 1895, 2 tomy).

(Ciagg dalszy).

Wobec tego objawu otwiera sie szero-
kie pole dla etycznej obywatelskiej dziatal-
nosci literatury pieknej. Pesymizm ma
w niej prawo bytu, ale z matym wyjatkiem
wszelkie prawa nieograniczone zamieniaja
sie w swawole. Jak samobdjstwo ciata spo-
tyka sie wszedzie, a wiec w i literaturze,
z potepieniem, tak i samobojstwo ducha
0 tyle gorsze, ze roznoszgce trucizne, nie
powinno by¢ otaczane wzgledami i opieka-
Wszakze nikt z pisarzy kreslagcych obrazy
zbrodni, pijanstwa, wiarotomstwa, nie wota:
morduj, zdradzaj, upijaj sie! — zaden wiec
nie powinien wotaé: tra¢ wiare w siebie i
ludzko$¢ i z innych te wiare wypruwaj-
Literatury zadaniem jest leczy¢ choroby
spoteczne, ale nie sprowadzaé je. A jezeli
przeciwnicy utylitaryzmu sztuki, zrzekajac
sie dobrowolnie szlachetnego apostolstwa

0 Henryko, ty$ przez kaprys chwilowy, nie-
pojety, potworny, wzgardzita§ mng i uczyni-
ta$ nieszcze$liwym na zawszel... A ja, ja
biedny odszedtem z rozdartem sercem, nic
wymoéwiwszy jednego stowa na me uspra-
wiedliwienie".

Lola nie moze rowniez pojaé, co sie ta

dzieje; podobnej tyrady nie styszata nigdy
przedtem na prdébach. Czuje jednak, ze Dy
niecki przeplata komedye rzeczywistoscig

1 w usta kuzynka wklada wiasne mysli. Mie-
sza sie do reszty, wstaje i szepce:

— Panie Dy.... panie Maryanie, co pan
moéwisz ?

Publiczno$¢ jednak, nie domyslajac si?
zmiany tekstu, bierze kazde stowo Dynie'
ckiego za dobrg monete i porwana jego za-
patem i szczero$cia, zachwyca sie grg pana
Letournaeaux.

Ten za$ improwizuje dalej:

»Tak pani. Dawne to juz czasy, ch(r
ciaz tak bliskie w spomnieniach. Gdy jednaj
dzi$ ujrzatem cie znowu kuzynko, wydato nd
sie, ze wszystko to dziato sie wczoraj. 1dz'C
znowu czuje, ze cie kocham jak woweza*b
i dzi§ powtarzam tobie z nieopisang rad]r
$cig: Henryko, ty musisz by¢ mojg, mojg Ut
wieki!

(Ciag dalszy nastapi.)
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Oiéwig: my nie jesteSmy od leczenia, tylko
°d dyagnozy — to i na to jest odpowiedz
8'otowa: opisujcie wiec, zaznaczajcie chorobe,
Me leczcie jej kiedy leczy¢ nie chcecie, lub
hie umiecie, ale jej nie rozno$cie. Tymcza-
sem literatura pesymistyczna to nie lekar-
stwo, nie dyagnoza, lecz propaganda nie-
wiary, mizantropii, samolubstwa, co powiek-
sza spoteczne niebezpieczenstwo doktryny.
Wobec smutnych stosunkdw spotecznych i
objawow, bedacych ich rezultatami, nie od-
grywa ona roli obroncy dobra, lecz role po-
mocnika kata. Boleje ona niby i placze
Oad skazanym, ma peine usta nienawisci dla
Wydajacych w imieniu zta wyroki, ale za-
wigzuje skazanemu rece i oczy i prowadzi
go na szafot, aby przypatrze¢ sie interesu-
jacemu widowisku. Zamiast wota¢: pomocy!
sprawiedliwos$ci! Swiatta! ona z u$Smiechem
przezytego histryona moéwi: kladzcie glowy
pod topdr, tak by¢ musi, kochani moi ucz-
niowie! Plantatorzy tej literatury uwazajg
tylko na artystyczne przeprowadzenie tra-
gedyi, aby mile techtata zmysty estetyczne
ich zwolennikow. Dla nich wszystko jest
sztukg dla sztuki, zio dla nich S$wieci try-
umfy, aby mogli w piekne formy przybraé
nieszczescia, aby karmonijnemi dZwigekami
stow i wyszukanym rymem wyrywali z sere
ludzkich ostatki nadziei.

Taka propaganda pesymizmu musiata
Wywota¢ reakcye. W szeregi walczacych
przeciw niemu wstgpita i Orzeszkowa. Nie
napisata rozprawy, bo rozprawy mato kto
czyta, bo miata zreszta bron silniejszg, wy-
probowang. Nowele, to najpoczytniejsza
dzis forma literatury, — niech wiec nowele
nig w Swiat walczy¢ za prawo ludzkosci do
£ycia, za skarby serc i mysli, kryjace sie
Wprawdzie czesto w ciemnych pieczarach,
ale wydobywany przez tych co ich szukaé
Umieja. Dla gtebszych umystéw jednak
lekka, powiewna, szkicowa forma noweli
Wystarczy¢ nie moze, — wiec cho¢ nowe-
lami nazwata Orzeszkowa szereg swych
niniejszych utworéw, powigzanych mocniej
lub stabiej nicig wspdlnej tendencyi, sg one
przewaznie studyami psychologicznemu Data

JSt. p ZALUT.*)

W spo m nien ia

Z LEGII ZAGRANICZNEJ.

Trudno wystawi¢ sobie wiekszg rados¢

I Wesele od wesela nieszczesliwego skazarnca,
ktory w przededniu swego stracenia, Smialg
Wieczka odzyskawszy wolno$¢, nagle sie wi-
w posiadaniu samodzielnosci i swobody,

'k iz czyni¢ zndéw i dziata¢ moze podiug
y°Ilnej woli w miare zdolnoSci i zasad, byle-
Yy tylko prawo obyczajowe pozostato kano-
jWm postepkéw jego. Taka rado$é nieo-
kreslona i mnie opanowata, gdym po szcze-
‘bwie przebytej ucieczce zlegii zagranicznej,
czut pod sobg po raz pierwszy wolny grunt
NeWajcarski i mdgt sobie wreszcie powie-
l'ueé: ,,jeste$ w bezpieczenstwie'l — kiedy
Uyer Parysko -Lyonsko -Genewski stanat

zed dworcem w Genewie,

N Lecz trzeba opowiedzie¢ przebieg spra-
lod samego poczatku, chcac szerszej pu-
hWnoéci da¢ przyczynek do poznania bli-

j°J tej legii stawnej, ktora przed 30 laty
,iZcze byta tak chetnie poszukiwang przez

., *) Za pseudonimem Czaint kryje sie Poznan-

v '” ktéry przez pewien czus nalezat do zoinierzy

P 1 zagranicznej w Afryce i dokonat nader $miatej
Miuej ucieczki. Przyp. Red.

€
|
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PRZEGL AD POZNANSKI.

im tytut ,Melancholicy* chrzczagc tem mia-
nem (jezeli sie nie myle) wszystkich zroz-
paczonych, watpigcych, bolejacych, ktérzy
zatrzymujg sie nad przepascig pesymizmu,
dostrzegtszy blysk nadziei, odnalaztszy w so-
bie niezgasta iskre zapatu, lub dojrzawszy
mozno$¢ i konieczno$¢ istnienia na ziemi
serdecznego braterstwa. A moze melancho-
licy to po prostu tylko inna nazwa pesymis-
tow, jakby sie tego z paru napomknien au-
torki domysla¢ nalezato. Tak czy owak ty-
tut nieco zagadkowy, nie zbyt odpowiada-
jacy tresci i bohaterom nowel. Tak w po-
tocznem jak i naukowem znaczeniu melan-
cholia oznacza pewng chorobe duszy, obja-
wiajacq sie stanem znieczulenia, apatyi, a
czesto potgczong z manig przeSladowcza.
Jest ona wstepem do zupeinego rozstroju
umystu, a nie do nadania mu mocy i energii.
Tymczasem bohaterowie Melancholikdw czujg
silnie, az nadto umiejg subtelnie analizowa¢
swoje uczucia, znajdujg sie jakby w przej-
Sciowym stanie do pomnazania swoich sit
duchowych.

Z tytutem tym byta po prostu taka hi-
storya: Orzeszkowa nie majac z gory po-
wzietego planu, napisata w ostatnich kilku
latach odm utworéw mniejszych réznigcych
sie formg opowiadania, w ktérych jednak
dostrzegta pOZniej pewne miedzy sobg po-
winowactwa. Pragneta wiec da¢ im nazwe
uogoblniajaca, azeby za$ jeszcze dobitniej
uwydatni¢ wspolne ich zrédto, napisata
przedmowe, bedgcag wyznaniem jej wiary
na punkcie pesymizmu. Ztad zbidr tych no-
wel podobny jest do naszyjnika z monet
réznej wartosci i réznego ksztattu, ale po-
chodzacych z jednej mennicy i noszacych
z matym wyjatkiem jedne i te samg dewize:
sursum corda!

»~Smutkowi i boleSci wyznaczajagc w eko-
nomice zycia obszerne miejsce (méwi w przed-
mowie Orzeszkowa) — do spostrzegania ich
szczeg6lnie sktonna a moza i zdolna —
bardzo dalekg jestem od mniemania jakoby
more tylko stanowity jedyne i niezmienne
przeznaczenie cztowieka”. Rozwiniecie tej
tezy przez autorke streszczam wytacznie jej

naszych rodakéw, ze Polacy najliczniej
z wszystkich narodowosci byli. tam repre-
rentowani. A chociaz w najswiezszych la-
tach stosunek ten znacznie sie zmienit, —
cho¢ obecnie np. niezaprzeczenie szczep ger-
manski najwiekszy do legii stawia kontygens,
jednak ciggle jeszcze dos¢ spora garstka
polakéw $leczy w jej szeregach i nie ma
tygodnia, zeby jeden lub dwéch z naszych
ziomkdw nie znajdowat sie w liczbie dosy-
tanego regularnie z matczynego kraju re-
kruta. A dosytki te uskuteczniajg sie co
poniedziatek i czwartek — z Marsylii i
z Porie-Vendre, przystani w ostatnim pogra-
nicznym zakatku Francyi nad morzem Sro-
dziemnem potozonej, obejmujac za kazdg razg
mniejwiecej okoto 100 chtopa. Pamietnik
moj stuzyé ma zarazem ku ostrzezeniu
owych miodych ludzi, ktérzy przy lada nio-
fortunnem w zyciu swem zajsciu, kierujgc sie
badZz to wrodzong krewkoscig, badz infor-
macyami falszywemi, uwazajg wystugiwanie
sie w subtropikalnym Algeryi klimacie jako
najtatwiejsze rozwigzanie trudnego potoze-
nia. Lecz wkrotce po wstepie nastepuje
reakcya i opamietanie sie, a szeregowiec
jakiejbadZz narodowosci, jezeli stawionoby
mu do woli opusci¢ legie lub 'przy niej po-
zosta¢. bezwarunkowo i prawie bez wyja-
tku uczynitby pierwsze, — chyba, ze przed
powrotem do ojczyzny wstrzymuje go obawa
przed karag za jakie§ tam wykroczenia,
ktore go naktonity do wstapienia w putki
kolonialne.

Co do mnie, to sadzitem w ojczyzZnie
Juby, Masanisy, Jugurty, znale$¢ zagojenie
ran, ktdre mi zadaly nieszcze$liwe stosunki

witasnemi stowami. Pesymizmowi nie do-
staje zmystu Swiatta i dla tego jest on te-
oryg kaleka, .szkodliwg przez to, ze jest fat-
szywg. Pesymizm to robak w drzewie prze-
gryzajacy energie, odbierajagcy nadzieje, ga-
szacy zapat.  Optymizm, lubo takze jest
eskrajnym  kierunkiem, przynosi mniejsze
szkody, bo nie usposabia cztowieka do za-
mykania serca i zrzekania si¢ czynu. Przy-
czyng pesymizmu jest: rozczarowanie. Osta-
bta w sercach wiara nasza, nauka nie zadowo-
lita umystéw, sita idzie przed braterstwem i
prawem. Oprocz tych przyczyn sg jeszcze
inne nizszego rzedu. Wobec wzrostu prze-
mystu i komunikacyi, wobec wynalazkéw
i ulepszen w sferze bytu fizycznego, wzro-
sty ogolne' potrzeby, zrodzit sie legion zadz
skomplikowanych. Powstanie wielkich miast
podsycity dwa instykty: nasladowniczy i
przodowniczy. Ustrdj spoteczny zadawala
tylko mniejszo$¢, a wiekszoSci przynosi
zawody, gtody chciwosci i nienasycenia. Sg
pesymisci, ktérych wygrana na loteryi, brzek,
mamony, stanowisko Ilub okruszyna stawy,
mogtyby pogodzi¢ ze Swiatem i zyciem m—
ale sg tez powazni i szlachetni, ktérym sie
wydaje, ze wszystkie dobra sg zagrozone,
albo zaginione. O pierwszych ,organiza-
cyach nizszych" méwié¢ nie warto — dru-
gim natomiast nalezy wytlomaczy¢, ze sie
mylag. Wprawdzie nic nas nie zdota uwol-
ni¢ od choroby, staro$ci i $mierci, od nie-
réwnosci cielesnych i duchowych, uic nie
odegna od nas widm znikomosci — ale
obok tej prawdy istnieje jeszcze prawda
druga. Starozytny medrzec powiedziat, ze
zycie ludzkie jest kroplg miodu w beczce
z6kci, a kto te krople wypije juz nie ma
prawa do pokazywania Swiatu samej tylko
goryczy, a kto powie jeszcze ,fabrykujmy
miod na szkode zéici”, ten nie jest juz pe-
symista. Ale czy tylko kropla miodu is-
tnieje w zyciu? pyta Orzeszkowa i odpo-
wiada przeczagco. Czyz wolno zapominac
o pieknoSci natury, czarach sztuki, czyz na-
uka nie zaspakaja pragnien, nie pobudza
energii, nie wskazuje celéw? czyz nie ma
takich, ktdrym praca przynosi — ukojenie,

familijne; necito mnie przy tem dalekie od-
dalenie, tradycya legii, duch awanturniczy,
a wreszcie i niewyszumiana mtodo$¢, ktdra
w jakibadZ spos6b wyszumie¢ musi, by dojs¢
do réwnowagi...

»Marzytem snbie, jak to marzg miodzi,
Niesforng mys$lg o tej stawie marnej,
Widziatem imie wyrwane z powodzi
Czaséw, przykute do gwiazdy polarnej.
Byl sen ™ e

Podczas wystawy Swiatowej w r. 1887
w Brukseli zawartem znajomo$¢ z wystuzo-
nym oficerem Zzuawow, ktérego opowiada-
niom i gaskonadzie naktoni¢ sie datem do-
zaciaggniecia sie pod sztandar francuzki.
Przerywajgc studya uniwersyteckie w Pru-
sach, majac rowniez wojskowos¢ w tym
kraju po za soba, puscitem sig, nie mowiac
nikomu zgota o mem postanowieniu, z Bruk-
seli do Francyi. W Boéthune, na pograniczu
Belgii, istnieje tak jak po wszystkich po-
granicznych miastach francuzkich, biuro re-
krutowania do wojsk kolonialnych. Tym-
czasem lekarz wojskowy w Béthune uznat
mnie za niezdatnego do stuzby w legii z po-
wodu zyt kurczowych. Zmartwiony tg od-
prawg do zywego, nie stracitem  mimo
to nadziei zupetnie i postanowitem w pier-
wszem lepszem mnem miescie jeszcze raz
sprobowac szczescia. ,,Quot capitta, tot sen-
sus®“, to tez w Lille, dokad sie udatem
z Béthune, bez wszystkiego lekarz sztabowy
mnie przyjat. Odestany do Arrasu, oczeki-
watem dalszych instrukcyi. Inkwat.erowany
w obszernych tamtejszych koszarach, w ubra-
niu jeszcze cywilnem, miatem po raz pier-
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pcinipnie cnoty, a nawet sam jej widok w
szcze$cie. .Czyz nig ma takich, c6 w-podpla*
uiit sie ot/owiazkowi znajdujg ppdiechy >nie-
oeenioiie, gtebokie-; Beck,; aby posigsc-, to
zrédto pociech i.uciech trzeba 'zdolnosci do
odrywania sie- Od samego siebie, do serde-

cznego wielbienia i kochania. Mito$¢ jest
dla szcze$cia pierwiastkiem pierwszorze-
dnym i niezbednym; przez rodzine, nardd,

wstepuje ona w nad-
zmystowe, prawie nadludzkie; a jednak
tylko ludzkie strefy ideatéw. Nie ma jej
u dekadentéw przcestetyzowanych, ani u
modernistow lekcewazacych wszelkie pie-
knoSci i dobra moralne, — to tez wsrod
nich pesymizm krzewi sie najbardziej. Ale
cho¢by przewaga ztego i bolesci byta do-
wiedziong — to i po6z? To zeSmy ciemni i
maluczcy, to, ze wszystko, co nasze, wydaje
nam sie znikomem, nie dowodzi jeszcze nie-
istnienia, absolutnej jasnosci,-trwatosci i do-
skonatosci kedy$ po' za nami. Zadatki ich,

ziemie, wszechswiat,

pojecia o nich, tesknota za niemi, kazg
wierzy¢, ze dla czego$ istniejemy, ze jezeli
cierpimy, to nie nadaremnie. Pewien pi-

sarz poréwnat ludzi do robotnikéw gobelin,
ewyszywajgcych wzory ze zlej strony, wiec
nie rozumiejacych ich powiktan i nie widza-
cych ich pieknoSci; najrosadniejsi i najlepsi
nie rwa nici z niecierpliwo$ci i gniewu, ale
szczesliwi juz samg wiedza, ze wspotpracuja
w pieknem dziele, staraja sie o najwieksza
doskonato$¢ Sciegow....

Takie jest w streszczeniu wyznanie
wiary Orzeszkowej. Sg w niem ustepy pie-
kne podnioste, rozumne, szlachetne, ale uf-

no$¢ w potezne wptywy religii na chore umy-
sty ludzkie zaledwie stabym migoce tam
ptomykiem. W czasach tolerancji nie za-

wsze wprawdzie spetnianej, ale w zasadzie
powszechnie uznawanej, nie wolno nikomu
narzuca¢ przekonan, a wiec kt6z zabroni
Orzeszkowej mie¢ wilasng filozofie? Ale
tez z drugiej strony nikt nie zabroni za-
znaczy¢, ze w walce z pesymizmem kazda
religia jest czynnikiem, niemajacym ro-
wnego sobie w sile i potedze.

Sama Orzeszkowa przyznaje, iz najszla-

wszy sposobno$é przyjrzenia sie blizej woj-
sku francuskiemu w mustrze i zyciu kosza-
rowym. Uprzedzony niekorzystnie przez
wychowanie w szkotach niemieckich, oraz
stuzbe w wojsku pruskiein do wartosci zot-
nierza franeuzkiego, poznatem dopiero teraz,
jak nieuzasadnionem byto to uprzedzenie.
Wszedzie karnos¢ jak najwiekszg, pewnosc
i akuratno$¢ w ,ewolucyach najtrudniejszych
zadziwiajaca, zna¢ na kazdym kroku zapat
i oddanie sie stuzbie u wszystkich szarz.
Oficer francuzki, to. salonowiec ,par excel-
lenc.e“ w dobrem tego stowa znaczeniu, a sto-
sunek jego do o0s6b cywilnycli tak szczery,
a przytem tak wyszukanie grzeczny, iz bo-
daj, czy korpus oficerski pruski w obcowa-
niu z.sobg réwnemi postuguje sie formami.

Ze w Arrasie podczas kilkodniowego
mego tam pobytu bylem rozchwytywany
przez wszystkie szarze, skoro sie dowiedzia-
no, jaki mam zamiar i jakiej jestem naro-
dowosci, — wspominaé zbyteczne.  Ofi-
cer6w najwiecej zajmowato, jak Polacy,
zadowoleni sg z jarzma im natozone-
go, nizsze szarze ustyszawszy, iz maja we
mnie wystuzonego zoinierza pruskiego, do
tego podoficera, dowiadywaly sie z ciekawo-
Scig o stuzbie swych ,najmilszych" sgsia-
déw, a pojecia, jakie mieli o Prusakach i
ich zoinierzach, byly zawsze nacechowane za-

wiscig nieubltagang za poniesione kleski
w roku 1870 i checig krwawego odwetu.
Ducha tego krzewita instrukeya dawana
przez oficerow na kazdym kroku. Przy je-

instrukcji, gdzie byta mowa
zotnierza, zachodzita defini-
Oficer objasniajac, ja

dnej z takich
0 obowigzkach
cja mitosci ojczyzny.
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chetniejsze umysty; «ktére z przyczyn;,wyz-
szego rzadirN dotkniete -sa zarazg pesymi-
zmu;:. Zrodto/-swej....choioby:; ;znajduja .w - tem;
ze.-l jlwiara, .religijng.; ostabta w icly:.sgreaP;h>
--oddaleni fodjhiieba, imie$-mikrtelnpssi:spo-
strzegaja. ze wiedza nie podaje’ miotu -do
rozbijania obreczy tajemnie, ktore ich S$ci-
skajg.../"

Okazem takiego pesymisty, czyli melan-
ch.olika ,,wyzszego rzedu" jest bohater no-
weli ,,Z pomroku”. Przechadza sie on po
wybrzezu rzeki i zatapia sie w odmecie
cie swych mys$li. Nie wie, po co przyszedt
nad rzeke,.po co odejdzie, bo zawsze mu
towarzyszy zwatpienie o prawdzie, pieknosci,
wartosci wszystkiego. Jest to z poczatku
sceptyk w kazdym celu; dla niego cztowiek
najrozumniejszy na réwni z ostatnim gtupcem
jest oszukiwany przez wszystko, co go ota-
cza, i przez wszystko, co w samym sobie po-
siada. Nauka to same, hieroglify — jesli
chcesz zdoby¢ wszystkie o wszystkiem wia-
domosci i pewniki, pytaj sie gtupcow"”. Co
za uzytek z wiedzy: czy nakarmi gtodnych,
czy podzwignie ze Smiertelnego toza genial-
nego cztowieka. Klamstwem jest, ze istnieje
sprawiedliwo$é. A cb6z za korzy$¢ z druku?
»Z jednej strony wieszcze za pomocg tej stu-
gebnoj trgby kanalie ludzka do czerwonosci
rozpalajg, z drugiej staty$ci przez nig takze
zimng wode na gtowy lejg”. lkar zamiast
lata¢ utonat, a Midas w zlocie chadzat, cho¢
miat diugie uszy — po co wiec goni¢ za
ideatami? Tak dalej rozmys$lajac, bohater
»Z ppmroku" nie wiele tez rzeczy pochle-
bnych ma do powiedzenia o mitosci i przy-
jazni. Danem zycia wedtug niego jest wias-
ciwie tylko traf, ,najztosliwszy z figlarzy",
ktéry jak piikg podrzuca cztowiekiem. Idee
wiary zastosowywa ludzko$¢ w praktyce przez
wzajemne wytepianie sie réznych wiar, —
wogdle ,tak idee jak cnoty dop6ty niepoka-

lanemi $yrietianemi pozostajg, poéki w krag
dziatan ludzkich nie wejdg". Prawda, ie
postep istnieje, ze dzis§ nam lepiej, ale dla

czego ci, co byli przed nami, nosili ciezkie
brzemiona ,dla: czego ze zgruchotanych kosci
i udreezonycji duchéw jednych pokoleA wy-

i rozrzewnieniem, zakonczyt po-
rioublions jamais

z cieptem
waznie: Travaillon$ don/c,
la honte de soi.rante-di.r..
Pobawiwszy dni kilka w Arras, ode-
bratem dnia pewnego =z biura regimento-
wego mojg ,.feidlle de routeu Zpoleceniem, by
za dni dziegie¢ stawi¢ sie na drugim koncu
Francyi, tez przy Pireneach, w Porte-Vendre.
Mogac rozporzgdza¢ czasem podiug wiasnej
woli, byiebj; tylko na termin oznaczony
stang¢ w Porte-Vendre, przytem majgc mo-
zno$¢ uzywania jakichbadZz pociggéw kolejo-
wych bezptatnie, zatrzymywatem sie, po dro-
dze po kilkakrotnie, by obejrze¢ sobie mia-
sta gtodniejsze. Linia przepisana mi w Ar-
ras wiodta mnie"na Amiens, Paryz, Ver-
sailles, Fontainebleau, Orldans, Neyers, Oler-
..... Nar-
bonne, Perpignan, w poblizu ktérego lezy
mata przystan warowna, Portc-Yendre, z kad-
jak z Marsylii, odbywa sie co czwartek wy-
setka rekruta do legii. Przybytem jeszcze,
o dwa dni za, wczesnie. Zglosiwszy sie' u
starszego zatogi tamtejszej, wyczeldwatem
bezczynnie przybycia okretéw, robigc tym-
czasem znajomosci z przysztymi memi kole-
gami, ktdrzy w podobny sposob, co ja, cho¢
inng droga, ze wszystkich stron $wiata tu
dotad sie zjechali. Dziwne pomiedzy nimi
tam byly typy, ktore juz wtenczas dawatly
mi obrazek, rdznolitej sktadni potku, Kkto-
ry na mnie czekat. Tu oto siedzi zato-
piony w lekture Fdnelona farmaceuta z Ka-
nady Amerykanskiej; tam ubrany w fez
oryentalny; z typem semickim, w twarzy
ogorzatej duma kandydat rabinatu z Jero-
zolimy, ktérego gmina wystata do wad.

Nr. 10-

pipka sie chlub $ vwvyciskti. w-ino .ejlg paste'
pnychj,, Wreszcie zaczyn# bokater. analizo-
waé .swe wiasne uczucia,i.spotyka \y Lobig
najsprzeezniejsae imysli- /Chciatby sie, dostac
do Edeilu, przypuszcza., ze: lho.zftjest j ,dynom
7, uieziicz.ouyeli n#iy.,adz.i, przez kt6re .budajp
sie co$ doskonatego, pata zadza pracy, uczu-
wa skrzydta nadziei — poczem natychmiast
odzywa sie w nim znowu sceptyk w nic nie
wierzacy. A kiedy tak walczy ze swojemi
myslami, styszy wielki krzyk zgromadzonych
na brzegu ludzi. Przewrdcito sie mate czo6-
tenko, ztotowtose pachole wpadto w kottu-
jaca- sie, wzburzong, rozgniewang wode. Z na-
razaniem wiasnego zycia ratuje chiopca,
czuje na rekach swych pocatunki, czyta
w mnostwie oczu btogostawienstwa. Odszedt
peten stodyczy i zadowolenia; czut sie lekkim,

sprezystym, szczeSliwym, . Ale znoéw bez*
wiednie zaczat analizowa¢. Analiza ta je-
dnak byla juz odmienng. Poczul, ze przez

chwile pozbyt sie swojego ja, ze dla ] ozytku
innych gotéw byt samego siebie utracic.
Wydat sie sam sobie wiekszym i lepszym,
bo rozumial, zo cho¢ jest utomnym, moze
spetniaé¢ cnoty, a ,cnota to dopetnione prg*
wo natury, ktdrg miedzy jednostkg a catym
rodem ku wspdlnej korzysci zadzierzgneta
nici sympatyi i wspoétczucia". A wiec ni¢ te
pragnie stale nawigzaé: chce zy¢, pocieszac,
wspomagaé, ratowac..... do pracy, do pracy".
Byt on jednym z t\rck, dodaje od siebie
Orzeszkowa, ,ktérych melancholia zamienié
sie moze w szczeScie przez petny i swobo-
dny rozwo6j energii, skierowanej ku czynom
mitosci”. Caly ten szkic psychologiczny jest
nadzwyczaj artystycznie przeprowadzony, ale
samo nawro6cenie sie tego melancholika spra-
wia efekt melodramatyczny. Potrzeba mu
byto az tongcego chtopca, aby wyleczy¢ sie
z melancholii! A c6z zrobi taki, ktory to-
ngcego nie zobaczy, a choéby go widziat, nie
przyjdzie z pomoca, bo piywa¢ nie umie.
Wszak to nie byto nic innego, tylko 6w
traf, ktorego ,pitkg" nic chciat byé bohater
noweli, a w Kktoérego potege przedtem juz
wierzyt, bo ,,najkrancowszy sceptycyzm o tej
istocie niepochwytnej nie watpi™.

karlsbadzkich dla poratowania zdrowia, a
ktéry wréciwszy do niego, miasto wracaé
do talmudu i do Palestyny, postanowit wal-
czy¢ z Beduinami; tam zndéw w mundurze
swego putku utan z Dysseldorfu, tam ré-
whniez umundurowany - zandarm belgijski i
tambur-majoT z Saragossy; — Ow salonowo
wystrojony mitodzian, to, Wegier, co przy
wyscigach Paryzkicli przegrat znaczny ma-
jatek i obawiat sie wréci¢ do domu, —
znowu inny, to posiekany akademik z Hei-
delberga, hrabia Baudissin, syn prezesa re-
jencyi w Magdebutgu itd. itd. Bylo nas
razem okoto 60, gdy wreszcie nadjechat
okret, ktéry nas przewie$¢ miat do Oranu-
Podr6éz nasza szta koto JBalearéw, tak iz
przy cudnej pogodzie dnia nastepujacego
wylagdowalismy na wybrzezu Afryki. Przy-
jeci zostaliSmy przez oddziat zatogi Oran-
skiej legii zagranicznej, ktéry z najezonym
bagnetem nas oczekiwat wlporcie, tak jak
gdyby mial wiezniéw eskortowaé lub zbro-
dniarzy. Oficer dowodzacy; oddziatem wy-
wotywat kazdego imiennie i juz na wstepie
biedny tambur-major hiszpanski oddany zo-
stat do aresztu za to, iz podczas przejazdu
kotdra od spania, ktorg kazdy z nas na
okrecie otrzymat, a przy wysiadaniu oddawat
mu zagineta, albo raczej sie zarzucita-
Otaksowano kotdre na 25 fr., by potem pé-
Zniej potracaé jej wartos¢ od marnego zotdu
legionisty (8 fen. dziennie) dopdty, dopdki
towarzystwo okretowe nie zostato odszko-
dowane. Ztad poszio, iz w chwili opuszcze-
nia przezemnie legii ciagle jeszcze biedn/
Pedro Gorgolea odbierat tylko potowg swa)
regularnej placy.
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m Traf< ratujg..iod- pesymizmu :i bohatera
kastepnego szkiou e,Zrozpaczony*1 : Eesylnir
Stu ki;najgorszego; gatnnkupbo:zrédiem jego
Giornby ,niezaspokojone, *a i:;pifiskie zgdzk
kzycia. Goiemu ~(bohaterow; .medccows ge?
hiuszow;,;;¢Q-mu 4 miast, .ipataGOwy-muzedwi,
Pasztetow io6storezykOW-i kiedy onésied czuje
tak nieszczeSliwy, iz diuzej zyé nie chce.
Rotszyldzi majg miliony, Bismarki' trzesa
Swiatem, pierwszy lepszy tenor zgarnia ztoto,
«a on ma puste kieszenie. Drwi z takiej
cywilizacji, ktéra mu nie powala czerpac
«20. zrédet réznostronnych rozkoszy. Urodzit
sie z rodzicow biednych ale ,karmazynéw*
Wiec Smak posiada wykwintny — tymecza-
sem u niego na $cianach wiszag zamiast Ru-
benséw oleodruki. Zyjac nad stan wszedt
w dhugi, lichwiarze go nachodzg., a on czuje
Swa wyzszos¢, prawd do-bogactw-a i r62k'o*
szy. Juz miat stangé u celu marzen, zare-
czywszy sie (on ,karuiazyn**) z coOrka jakie-
go$ bogatego' dorobkiewicza ,,majaca nieskon-
czenie cienkg skore i nadzwyczajnie arty-
styczng dusze.*

Ale kiedy ta ,cienka skdéra** dowiedziata
sie,. z,e.panicz goly, zapomniata o przysiedze
wiecznej mitosci, .wypowiedzianej ,na gor
skim szczycie z obtokami u stép™ Czujac,
ze mu sie usuwaja miljony, ze bedzie mu-
siat znosie dalej oblezenie lichwiarzy, pali
tyrade na temat ,bezdusznosci nikczemnych
kokietek*1 i wyjmuje rewolwer z szuflady.

10.

W tem drzwi sie otwierajg, bracia panny
przychodzg, czulg sie.... Co sie stato? Oto
bohater wygrat wielkg sume na loteryi.

Rzecz prosta, ze na rewolwer juz nie patrzy,
lecz czuje sie znbéw ,lekkim i /sprezystym**
Jjak bohater pierwszej noweli. Ten-sam sku-
tek wydaty rézne przyczyny, a Orzeszkowa
Sentencjonalnie zapewnia, Ze ,nie byt on
Szalencem, ale jednym z owych, ktérym roz-
pacz w szczeScie zamieni¢ moga pienigdze**.
Uzasadnienie tej tezy mogtoby by¢ wéwczas
tylko interesujgcem, gdyby Orzeszkowa za
bohatera swego nie wzieta najzwyklejszego
pasozyta. Tego, ze Kkto$, dla kogo uzycie
jest celem, moze wpa$¢ w nedzng, poziomi.
i'ozpacz, kiedy mu $rodkéw zabraknie, a od-

Eskortowaui nas do cytadeli potozo-
nej na szczycie skalistego wybrzeza, oran-
skiego, zkad sie $liczny przedstawiat widok
na morze Srédziemne. Cytadela ta nazwi-
skiem: fort Grégoire, miescita catg ijedyna
zatoge wielkiego miasta Oranu. Nad nig,
na ostatniej koficzynie skalistego wierzchot-
ka gory, stoi posag kolosalny Przenajsw.
Dziewicy z Dziecigtkiem, twarzg zwrécony
ku Francji. Na twierdzy tej wypadato nam
2néw dni kilka poczekaé az do przybycia
okretu z Marsylii i legionistow tam zebra--
Rycb, by potem wspélnie ruszyé w gigb.
kraju na miejsce przeznaczenia. Zatrudnia-
hp nas czembadz, mnie dostato sie miejsce
kf kuchni, gdzie na zte czasy i brak wol-
nosci uskarza¢ sie nie miatem powodu. Gdy
bowiem inni przez- calty dzieri znosili w wor-
kach ziemie zyzna z niziny i wybrzeza, by
nig wysypa¢ miejsce, przeznaczone na ogro-
dek dla oficera komenderujgcego zalogg, —
ma zatatwiwszy swe interesa w kuchni, mo-
ktem bez wszelkich trudnosci wraz z ku-
Utarzem, dezerterem wojskowym z Btnn-
n”iku, wieczorem buja¢ po mieScie, z czego
ez jak najrozleglejszy czynitem uzytek.
Dziwny bo tez urok ma tak kraj caty Al-
kJoryi jak i kazda jego miejscowo$¢. Oran
Sajn cudownie jest potozony. Sliczne buh
"%ry i plantacje zblizajg go do przedniej-
M2\Mh naszych miast potudniowych; czes¢
®go europejska, wybudowana wspaniale i
f Oiatematyczng symetrya, 'zapomina¢ po-
Egla, zeSmy z tamtej, strony morza Sro-

ziemnego, i chyba tylko malownicze rysy i
-jB3tydmy plemiérr arabskicly, Bedmmbw -+
Apyléw. oraz mieszanina/ jezykéw o nie-
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dae sie radosci, jezeli yyygra' 'haMdtéilyi —

dowodzi¢” doprawdy- nie potrzeba, ’ Dlata- i lizmu;'

kiego: indywiduum nazwa pesymisty, ' czy
melancliotika, jest niestusznym zaszezytem
-w*to izwykly mdazen. kandydat;na zdnineg6
»Utrzymanka*1:' ktérego melan¢hdtje ;zk 'da-
wnych czaséw wyleczénoby radykalnie na
kobiercu.
losu przez takie indywiduum, nie odstreczac,
ale prowadzi¢ moze innych do pesymizmu,
bo niesprawiedliwos$ci losu jaskrawo dowodzi.
(Ciag dalszy nastgpi.)

K. Bartoszewicz.

Medycyna w powiesciach Zoli

W dziejach literatury ,,Rougon-Maccpiar-
towie** Zoli stanowig moze jedyne zjawisko,
w ktoreju kombinacja sztuki i nauki prze-
prowadzong. zostata na tak wielkg skale.

Jak wiadomo, punktem wyjscia tej ,Histo-
ryi naturalnej i spotecznej jednej rodziny
z czaséw drugiego cesarstwa** — jest hi-

steryg Adelaidy Foucpie, ktérej newroza za-
mienia sie u potomkéw w pijanstwo, manie
zabdjstwa, manie religijng, nawet w geniusz,
pokrewny jakoby obtgkaniu. Autor nakre-
§lit sobie z gory szczeg6towy plan na dwa-
dziescia kilka lat pracy i wykonat go Scisle,
nazywajac swa formute naturalizmu ,,metoda
naukowa, zastosowang do beletrystyki**.

Estetycy i ki-ytycy wszelkich narodo-
wosci wypowiedzieli juz swoje niezliczone
opinie o tej doswiadczalnej teoryi; byly tam
gtosy nieskonczonego podziwu i uwielbienia
dla pracy Zoli, byto i zagrzebywanie catego
kieninku naturatistycznego raz na zawsze.

Teraz przyszta kolej na zdanie ludzi
nauki o dziele autora ,Germinala”.

Doktér Cabanés, redaktor paryskiej
»Kroniki medycznej* wypowiada sie pierw-

z.wyczajnym dzwieku, przywodzi podiéznemu
na pamie¢, ze sie znajduje w innej czesci
Swiata.

Najzwyklejszy z jezykéw, ktérym w Ora-
nie w szczeg6lnosci, a na zachodnio-p6ino-
cnym wybrzezu Afryki w og6lnosci, ro-
zmawiaja, jest jezyk hiszpanski, po handlach,
w restauracjach, na ulicy krok w krok sie
go znachodzi, — jezykiem francuskim mowi
tylko urzednik, a i plemiona arabskie, w ob-
cowaniu z Europejczykiem chetniej, sie po-
stugujg i lepiej znajg jezyk hiszparski od
francuskiego.

Po nadejSciu wyczekiwanego okretu
z Marsylii, ktéry réwniez okoto 60 przy-'
widzt rekruta, zaprowadzono nas wspoélnie
na kolej zelazng, ktéra #taczy Oran z Tuni-
sem, i wystano na miejsce tymczasowego
przeznaczenia t. j. do kompanii depotowych.

Legia zagraniczna, sktadajgca, sie¢ z dwoch
putkéw, ma tem samem i dwie kompanie
depotowe, gdzie ¢éwiczg rekruta, zanim ten-
ze przejdzie w kolumny. Depot putku pier-
wszego garnizonuje w Sidi-bel-Abbes, dru-
giego w Saldzie. Mnie, jako desygnowanemu
do putku pierwszego, Sidi-bel-Abb6s przy-
padto w udziale.

W Sidi-bel-Abbes wiec zamieniliSmy na-
sze ubranie cywilne na mundur legionisty.
Mundur ten réwna sie catkowicie mundu-
rowi linii francuskiej piechoty, czerwone
spodnie, jaczka albo suj-dut z granatowego
sukna, przy surducie przy okazjach Swigte-
cznych epolety z zieloncmi sznurkami, na
glowie Kkepi, pokryte powtoka ptocienna,
ktorej cze$¢ tylna w razie potrzeby opuszcza

Nie,przyznaje on riiryjleoryi natura-
UNyaza,' ze o ile 'dzieto;nczonego’,nn-
jest -osobfsfem, O tyle dzieto literata zalezy
wylacznie' od' jeg6'infiyriHdualizmu.' |
Uczony niknie :wbiSee dosSwiadozenia;
zjawia’ kie’{e;3ynfe' pojto, ,'aby' skonstatowaé
rezultaty dziatania kit liatifalnyCn:’ powic

szy:

Zresztg fakt wygrania wielkiego.l $ciopisarz, przeciwnie, musi wszystko wymy-

§le¢, zaréwno doswiadczenie jak i jego na-
stepstwa. Z jednej wiec strony znajduje sie
fakt rzeczywisty, ktory nalezy koniecznie
skonstatowac¢, z drugiej — czysta hypoteza.

Urawa dziedzicznosSci nie sg tak sta-
nowczemi jak utrzymuje Zola. Sa nieskon-
czenie ztozone i niezawsze sie sprawdzajg
autor ,.Rougon-Macquartéw* zmuszony byt
przypusci¢, ze nauka wypowiedziata juz w tej
kwestyi ostatnie swe stowo: ,Poezyi nauln
szuka¢ nalezy obok nauki, po za nauka, ale
nie w nauce .

Niemniej przeto obfitos¢ szczegotow te-
chnicznych w powiesciach Zoli tak zacieka-
wita Cabanésa, ze zwrocit sie do samego
mistrza w Medanieo wyjasnienie, kto i w czem
stuzyt mu za przewodnika naukowego. Gon-
court w ostatnim tomie swego ,Dziennika'
wspomina, iz Zola nosit sie niegdy$ z za-
miarem napisania ksigzki na tle zycia Klau-
dyusza Bernarda, ksigzki, w ktorej chciat
przedstawi¢ nie znakomitego fizjologa w la
boratoryum, lecz czlowieka prywatnego
»uczonego** ktory ma zone zacofang, bigotke
niszczacg jego pi-ace®.

' Zacytowawszy te notatke, otrzymat Ca-
banés taka od Zoli odpowiedZ, w sprawi*
zrédet naukowych, do stynnego cyklu jeg*
powiesci:

»Jerzy Barral, syn znakomitego agro-
noma, obiecat dostarczy¢ mi papieiy pozo-
state po Klaudyuszu Bernardzie.- Uczon\
ten miat wrogéw pomiedzy swymi najbliz-
szymi; mogtoby to sta¢ sie przedmiotem do
zajmujgcego dramatu. Pomyst przez la;
dziesie¢ lezat w moich papierach, az porzu-
citem go ostatecznie. Nie moglem zuiytko
wac, tak jakbym chciat, strony osobistej
Uzywatem wszelkich fortelow, aby stworzyé
intryge w moim ,Doktoi’ze Pascalu**, lecz

sie, gdyby fartuszek, az na plecy, by chro-
ni¢c od porazen stonca, lub zwija sie i spina
dokota czapki ponad rydelkiem, — ptaszcz po-
dobny do pruskiego, a dokota stanu rozré-
zniajacy na pi-rwszy rzut oka legioniste on
zoinierza z kraju matczynego pas niebieski
wetniany na 3 metiy diugi, ktory jest nie-
odstepnym towarzyszem kazdego zotnierza
w jakiembgdz umundurowaniu. Pas ten —
»Ceinture” — owija sie gdyby powojnik okoto
talii i nawet w nocy na gotem ciele lub
koszuli przepisowo bywa noszonym, w stu-
zbie za$ nosi sie pod skorzaimym pasem od
patasza. Zresztg wszystkie putki kolonialne
zuawi, spahisci, szaserzy itd. majg ten san.
pas, tylko kolorem od siebie sie roznigcy.
— Obuwie legionisty to po6tbuty, na ktdre
wdziewa sie biate jak $nieg' ptécienne ka-
masze, na guziki z boku pospinane. Oznaka
legii zagranicznej — granata eksplodujaca,
umieszczona jest na kepi, gdyby kokarda,
zamiast ktorej ,ponpon** z weiny o bar-
wach francuzkiego ,tricolore** sterczy po
nad czapeczka. | guziki mosiezne umun-
durowania noszg kazdy owa granate eksplo-
dujacg z napisem w obwddce: legion etran-
gere.

(Ciag dalszy nastapi.)
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nie skorzystatem z notatek, ktére mi dano
o Klaudyuszu Bernardzie. Moznaby istotnie
napisa¢ wielki romans ze szczegdtow, Ktore
przedstawitem Goncourtowi, ale czy to kie-
dy zrobie — nie wiem...

Zkad przyszta mi
dé romanséw medycyny? —
storya!

Wydatem witasnie ,Terese Raquin" i
»Magdalene Férat". W tej ostatniej wspo-
minatem poraz pierwszy fizyologie. Uderzyt
mnie fakt, zaobserwowany przez weteryna-
rzy, ze klacze rodza potomstwo podobne
mascia do pierwszego ojca. To zjawisko
dziwnego przesigkniecia staratem sie zasto-
waé do rodzaju ludzkiego.

Postawitem sobie pytanie i rozwigza-
tem je twierdzaco: Mioda dziewczyna ma
pierwszego kochanka; potem bierze drugie-
go i ma z nim dziecko, zupeinie podobne
do poprzednika w mitosci.

Moze sie to nie zdarza u ludzi, ale ze
kwestya zostata ostatecznie rozstrzygnietg
przez hodowcow, wolno mi byto stawiaé hy-
poteze. W tym samym czasie wpadta mi
w oczy gruba ksigzka Lucasa o ,Dziedzi-
czno$ci naturalnej”. Przez caty miesigc stu-
dyowatem ja w Bibliotece narodowej i posta-
nowitem napisa¢ caly szereg powiesci, w kt6-
rych chciatem rozwing¢ kolejne zjawiska
dziedziczno$ci. Inna jeszcze przyczyna zmu-
szaa mip do pracy regularnej, do pisania
tomu lub dwoéch rocznie — troska o chleb.

Rozpraszatem sie przedtem po dzienni-
kach, ale wstretnem mi sie stato nareszcie
owo pisanie od wiersza. Zaproponowatem
przeto wydawcy Lacroix, ze bede mu dawat
dwa tomy rocznie za regularng ptace mie-
sieczna.

Postanowitem napisaé serye romanséw,
zabratem sie do pracy i przez dwadzieScia
trzy czy cztery lata, podczas ktérych obra-
biatem moje dzieto, niewiele odstgpitem od
planu obmyslonego po przeczytaniu ksigzki
Lucasa. Nie znaczy to, ze trzymalem sie
zawsze tego, co znalaztem w tej ksigzce,
dzi$§ juz przestarzatej. Przed kilku laty od-
wiedzitem Poucheta w Muzeum historyi na-
turalnej; znatem go przez Flauberta. ,Jak
daleko — zapytatem — zaszta obecnie nau-
ka w sprawie dziedziczno$ci¥® — ,Stoimy
mniej wiecej na miejscu— odrzekl. m Zre-
sztag dam w tych dniach artykut do ,,Revue
des Deux Mondes", ktdry pan sobie prze-
czytasz; jest to przeglad najnowszych prac
w tej kwestyi". Pdzniej czytalem interesu-
jaca rozprawe agregacyjng dra D¢jerine’a,
oraz prace Weissmanna, gdzie znalaztem
najnowszg teorye ,plazmy", o ktérej doktor
Pascal mowi w drugim rozdziale ostatniego
romansu w moim cyklu.

W ogo6le, aby sobie rozswietli¢ strone
medyczng kwestyj, o ktérych mam pisac,
zwracam Sie do znajomych mi lekarzy, trzy-
mam sie tego, co mi powiedzg i czytam
wskazane przez nich prace.

1 tak z powodu ,,Pogromu" poznajomio-
no mie z d-rem Felizetem, przyjacielem
About i Sarceya. Felizet, ktory odbyt kam-
panie pod Metzem, dostarczyt mi szczeg6tow
technicznych o ranach od broni, o opatrun-
kach, etc. Poznajomitem sie réwniez z d-rem
Albertem Robinem, d-rcm Filleau i innymi,
ktérych czesto widywatem u Charpentiera.

Wspomniatem tylko co Flauberta —
u niego takze bywato wielu lekarzy i duzo
tam moéwiono o medycynie. W otoczeniu
tem zebratem wiele notatek.

Przy pisaniu ,,Lourdes" pragnatem bardzo
pomoéwi¢ z prof. Charcotem, ale umart wta-
$nie, gdy miatem mu byé przedstawiony.
Zwrocitem sie wiec do j.ednego z jego u-
czmoéw, d-ra Gilles de la Tourette, ktéry
uprzejmie udzielit mi wyjasnied. Przedsta-
witem mu kwestyonaryusz, na ktory dat od-
powiedzi.

mys$l wprowadzenia
Dawna to hi-
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Posiadatem caty zwitek dokumentow,
0 Bernadecie, lecz nie skorzystatem z niego.
Trudno jest otrzymac protokoéty lekarzy, mu-
sialem poprzesta¢ na prostych wyciagach.
Pewnem jest, ze w chwili objawienia Ber-
nadetta miata to, co sie nazywa aura. Usty-
szata wielki szum, potem jaki$ hatas; oddech
jej sie zatrzymat. Zdawato sie jej, ze widzi
jasnosé... co$ biatego — oto wszystko, co
méwi w pierwszem zeznaniu. Potem za-
czeta sie suggestya: Czy to byta posta¢ ko-
biety? Czy miata suknie biatg? 1 w taki
spos6b w umyst dziewczyny powoli wsigkta
1 idea objawienia...

Ale oddalam sie od przedmiotu. Za-
wsze, ilekro¢ miatem opisywac chorobe, czer-
patem wiadomosci u ludzi kompetentnych
lub z dziet specyalnych. Dla opisania po-
dagry p. Chanteau w ,Rozkoszach zycia"
przeczytatem w ttumaczeniu francuzkiem
pi'ace Anglika Garnoda. Kilka razy opisy-
watem potogi: tajemny potég w ,,Pot Bouille",
trudny w ,,Rozkoszach zycia" i wreszcie po-
tég w ,Ziemi".

Poczytano mi za zbrodnie te opisy. Li-
teratura petng jest opowiadann o umartych,
do przesytu moéwig nam jak istota ludzka
gnije i rozklada sie, nigdy za$ nie wspomi-
naja, jak przychodzi na $wiat... Nie rozu-
miem tego; bo czyz urodzenie istoty ludzkiej
nie jest réwniez tajemniczem, réwnie wzru-
szajacem, jak jej koniec?.;.

Ni: bede sie rozwodzit nad delirium,
tremens mojego Coupeau w ,,Assomoir".

Historye te znalezé mozna w jednym
z wyktadéw dra Magnana; nic w tem sam
nie wymyslitem. Bywatem wtedy na le-
kcyach klinicznych w szpitalu $w. Anny i wy-
niostem ztamtad caly szereg notatek. Wiem,
ze studyowatem zapalenie mdzgu gruzliczne
do ,Kartki mitosci", ale nie pamietam juz
gdzie.

Do ,,Doktora Pascala"™ doskonatych wska-
z6wek dostarczyt mi  Maurycy de Fleur.
Z nim to poszedtem na ulice Charonne do
lekarza choréb umystowych, Moteta, ktéry
zapewniat nas, ze wypadek ciotki Didy jest
co najmniej prawdopodobny.

Naturalnie, ze troche przesadzitem, ale
chodzito mi tylko o prawdopodobienstwo
i o efekt dramatyczny. Zaprzeczano mozli-
wosci ,sptonienia naturalnego” (combuction
spontance). Spotyka sie jednak u roznych
autorow obserwacyO tego rodzaju, co pra-
wda podejrzane. Mowig, ze wskutek tego
zjawiska pozostajg kosci i troche bezksztat-
tnej masy; w moim romansie pozostata tyl-
ko krew. Moze bytem zanadto wytgcznym?
Fleury utrzymuje, ze $mier¢ starego Mac-
guarta przez stwardnienie serca (cardiosclo-
rose) wzigtem z klasycznego podrecznika
prof. Dieulafoy. Jest to prawdg co do szcze-
gotéw, jak réwniez prawda jest, ze przypo-
mniatem sobie $mieré Trousseau i Juliusza
Ferry: lecz w rzeczywistoSci juz od dwu-
dziestu lat postanowitem, ze moj stary Mac-
quart w ten sposéb umrze. Chciatem, aby
skonczyt po krdlewsku!

Metoda leczenia doktora Pascala jest
metodg Brown-Sequarda i Constantin-Paula,
ktorag dr. Cheron rozwingt w swojem dziele
»~Prawa leczenia podskdrnego". *

Mégtbym mowié jeszcze o ospie, na
ktérg umiera Nana, o wyrzutach skérnych
l)uveedy’ego w ,,Pot Bouille", o suchotach
brzusznych Rézi, o suchotach La Grivotte,
o wilku Elizy Rouquot, o paralizu Maryi de
Huersaint, o skrofutach matej Couteau i in-
nych specyalnych wypadkach, zamieszczonych
w ,Lourdes” — ale po co? To nieciekawe!

A dla czego ja profan, wtragcam sie do
medycyny i do fizyologii? Dlaczego wcig-
gnatem nauke na postugi literaturze?

Znam zarzuty, jakie mi robiono: ze do-
Swiadczenie w laboratorium nie moze by¢
porownane z dzietem wyobrazni; ze w labo-
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ratoryum jest z jednej strony uczony, ktory
patrzy,, z drugiej — natura, ktora dziata
a dwoisto$¢ ta nie moze istnie¢ dla literata.
Zapewne, ale ja nie jestem uczonym, jestem
powiesciopisarzeTn, artystg; zadam jednak
prawa wychodzenia po za role, jakg nam
zwykle zakre$lajag. Mamy trzy strefy: pierw-

sza — rzeczy znanych, dowiedzionych, do-
Swiadczonych; druga — strefa nadnatural-
nosci,. absolutu, ideatu. Pomiedzy niemi
istnieje  strefa posrednia. Nie jesteSmy

przeciez zobowigzani zamknaé sie w rzeczy-
wistosci, wolno nam wzdycha¢ do niepozna-
walnego.

Jestem zdania, ze pomimo wszystko,
prawda naukowa musi odnowié catg estety-
ke powiesci i teatru..."

Na Wytomie.

(Ks. biskup Likéwski o bankructwie icmysto-
wem Ksiestwa. — Przyczyny bankructwa. —
Marniejgce sity.)

Gdy na sali Bazarowej dzwonity kieli-
chy na cze$¢ zegnajgcego miasto nasze prof..
Wicherkiewiczg, gdy jeden toast po drugim
rozbrzmiewat nutg szacunku, wdziecznosci
i zyczen serdecznych, Wtedy to padio smu-
tne stowo z ust ks. bisk. Likowskiego, -—
stowo zalu iskargi, ze Ksiestwo poznanskie
spada na coraz nizsze szczeble drabiny umy-
stowej, ze dziwnie jalowom dzi$ jest zycie
nasze, i ze ta ziemia, ktora przed, laty nie-
tylko sama bujnern zyciem kwitneta, lecz
czastke sit swoich sktadata w darze brat-
nim dzielnicom, niebawem nic juz do odda-
nia mie¢ nie bedzie i z Aten zmieni sig
w Sparte .surowag.

Smutna wr6zba] Nam ona w uszach
dzwonita juz wtedy, gdy mys$l zatozenia or-
ganu literackiego dla ratowania dogorywa-
jacej umystowosci powstata i w piSmie na-
szem wecielenie swoje znalazta, — nam ona
dusze meczyta juz dawno i meka ta odzy-
wata sie nieraz zalem a nieraz ironig bole-
sng w tamach ,Przegladu”. Lecz poniewaz
to moéwili ,Miodzi", ktérzy sami, bez opieki

powag uznanych, zabrali sie do uczciwej i
ofiarnej pracy, wiec ,Starzy" w organach
swoich drwili i urggali. Pesymiscil! moé-
wiono. Malkontenci! wotano chérem harmo-
nijnym, a gdy jeden z chorazych klerykal-
nego obozu ogtosit tomik nieztych przekia-

déw Anakreonta, wtedy zwiastowano epoke
rozkwitu literatury w Ksiestwie i Smiano sie
na cale gardto w ,Kuryerze poznanskim"
z tych, ktorzy z goryczg w duszy Poznan,
mianem Beocyi darzyli. Dzi$ ten sam ,Ku-
ryer" drwi¢ sie nie odwazy, bo krytykiem
nie jest ,masonski" Przeglad, lecz ksigze
kosciota, a przeciez ks. biskup Likowski po-
wtorzyt tylko te samg skarge, ktora przed
niedawnym czasem .stanowita temat jalowych
dowcipéw dla stronnictwa klerykalnego.
Tak! Muzy do nas nie przychodza
w gosci, Parnas nasz bez Bogéw, Swiatynia
nauki opustoszata. Moloch polityki pochto-
nat to bujne zycie umystowe, ktdre niegdys$
tak zywo pulsowato w Ksiestwie, i oto dzi$
stoimy jak zoinierze kresowi, dla ktérych
strategia jest nauka jedyna, fechtunek sztu-
ka, gwar bitew muzyka, lub jak nowych
episjerébw gromada, czczacych buchalterye
jak najwyzszg wiedze i rysunek banknotow
jak najwyzsze piekno. Sita stosunkéw poli-
tycznych z nieubtagang konsekwencya spy-
cha¢ nas musiata w niziny, — to fakt, kté-
remu nikt nie zaprzeczy i ktéry pot roz-
grzeszenia dla Ksiestwa stanowi, — ale
ktéz nas z winy zupeinie rozgrzeszy?!
Cze$¢ tej winy spada na ludzi, na wodzéw
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spoteczenstwa. Sprawiedliwe stowa pote-
pienia obijaty sie juz nieraz o0 uszy nasze,
a w ostatnim czasie Piotr Climie l1ow-
sk i, znakomity historyk literatury i znako-
mity badacz pradéw nurtujagcych spoteczen-
stwo polskie, wskazat w ,Zarysiel swoim na
»Hziennik Poznanski", jako jedno ze Zzr6-
(et naszej anemii umystowej. Z jednej
strony rozpolitykowanie catego kraju i od-
t'l'a anie umystow od zagadnien naukowej
itatury, z drugiej strony niesumienny a
Uporczywy kult dyletantyzmu w dziedzinie
Medzy i sztuki- w tom witasnie piSmie znaj-
dowaly opiekuna, apostota i poteznego krze-
wiciela. My Dziennikowi zastug narodowych
Me odmawiamy, lecz w bilansie dziatal-
nosci jego znajdujemy powazne minut inte-
lektualnej i moralnej treSci. <oycie narodu
sktada sie z tysigcznych zywiotdw i czynnikéw
Azwojowych, a kazdy z nich jost niezbedny,
kazdy wymaga wielkiej mitosci, jezeli zdro-
wie spoteczenstwa kwitng¢é ma bujnie i pra-
widlowo. Wszelka jednostronno$¢é predzej
;Zy poézniej zemscic sie musi, i dla t«gO gro-
Mem jest niebezpieczenstwem dla kraju, je-
zeli na czele prasy, tej poteznej k-armi-
Melki narodéw, tej nauczycielki i wycho-
wawczyni spoteczenstw — stojg ludzie o cias-
nym widnokregu i suchej umystowos$ei. Lu-
dzie tacy moga tu i owdzie odnosi¢ zwycie-
stwa, moga wyksztatcic w tym lub owym
kierunku publiczno$¢, jezeli los obdarzyt ich
Mergig, sprytem i zrecznoscig, lecz w sum-
mie zycia narodowego, w catoksztalcie roz-
Woju spotecznego, dziatalno$¢ ich zawsze
kedzie krzywda.wielka.

A najniebezpieczniejsi stajg sie wtedy
m krolowie prasy i opinii publicznej, jezeli
stronniczo$¢ koteryjna tak zamrozita ich
Mstynkt sprawiedliwos$ci i mitos¢ dobra pu-
blicznego, ze gotowi zawsze odsung¢ od of-
Mrza publicznego ludzi najlepszej woli i za-
patu, skoro ich w liberye swej stuzby lub
mundur swojego putku ubra¢ nie mogg. llez
t° sit w takich stosunkach iS¢ musi na marne,
dez entuzyazmu, energii i mitoSci zamienia
Me w niecheé, odretwienie i zot¢! A strata
taka dotkliwie tam mianowicie daje sie we
Maki, gdzie zycie narodowe $ciska jaki$ ol-
,fzymi pierscien zelazny, a ludzi czynu i my-
8li tak mato, tak bardzo mato!

/,a] mi, zal wielki tych zmarnowanych
dazen i checi, zal tych, ktérych nieraz spo-
tykam na drodze mojej, a ktérzy na dzwiek
?2ywczej pobudki, odpowiadajg gorzkim u-
"Miechem rozczarowania i pogardy. Praco-
wac? dziatac¢? Pocéz to wszystko? Oni nie-
fdy$ sie rwali do czynu, marzyli o szerszeni
Mcita pragneli elektryzowaé obumierajacy
Mgagizm narodowy, —ale wokoto nich zimno
sylo i pusto, bo za dumni byli i za uczciwi, by
.mysi swdj, serce i ciato ubra¢ w liberye panu-
'I"cej koteryi. Wiem dobrze,ze chodzg po ziemi
Meraz silne duchy, ktérych zadne wyklecie
W proch nie powali i zadna pustka nie wy-
sjebi. Wiem, ze sg ludzie, dla ktérych zy-
Meiu jest walka z apatycznem lub wrogiem
Moczeniem, i w ktérych kazda kleska budzi
?°we sity, nowy fanatyzm, — dalej i dalej bez
°uca. Zwycieza lub zging, — lecz orzet, ptak

raz jawig sie nad nami, ale czesto lata

Me i lat dziesigtki tesknimy za nimi na-
A tymczasem skromne ptaki zry-
sie do lotu, by skrwawiwszy sobie

,MZydta i stepiwszy dzioby o druty klatki

.imiennej, spas¢ w proch i wlec sie po
¥sku z piotlunem zawodu i rozczarowania
nuszy. Nie o bohaterach tu mowa, bo

natury wyjatkowe nie podlegajg ogdlnym
,Sidtom, ale o tych pracownikach nizszego
. ku, ktorzy spoteczenstwu pragng stuzyc
Miwie i ktérych praca dla narodu wielkie
k?~ ugotowaé¢ korzysci. Oni to w warun-
ek zycia naszego, w niezno$nej, dusznej
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atmosferze, w teroryZmie koteryjnym, traca
nieraz site, zapat i ging dla kraju. Cze$¢ ich
wprawdzie po bezowocnych wysitkach uchyla
kark swo6j pod kaudynskie jarzmo, pozwala
sie oprawi¢ w przepisane ramki i dziata
dalej wedtug komendy,—ale inni z twardszego
ukuci metalu, z silniejszym indywidualizmem,

niezdolni do odgrywania roli bluszczowych
egzystencyi, — raz odepchnieci brutalnie,
odchodzg i ging w kwietyzmie, cynicznem
urgganiu lub szampanach zycia.
Sulla.
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W sprawie odnowienia Tumu

poznanskiego.

Nasza krytyka artystyczna nastrecza tyle
materyatu humorystycznego, ze moznaby nim
zapetni¢ kilka rocznikéw ,Fliegende Blat-
ter* lub ,Wespen". Czego my nie chwali-
my, czem my sie nie zachwycamy! Niegdys$
hr. Jan Dzialynski polecit fabryce Krzyza-
nowskiego wykona¢ odlew gipsowy wiasnej
reki. O tym odlewie zamiescit ,Dzien-
nik Poznanski" artykut jako o arcydzie-

le sztuki!! Lecz poc6z siega¢ do skarb-
nicy dni ubiegtych. Wystarczy przeczytac
panegiryk ,Kuryera” o restauracji Tumu

poznanskiego, aby nabra¢ pojecia, jak dyle-
tancka, lub — co gorzej — niesumienng by-
wa nasza krytyka artystyczna. Wedtug or-
ganu klerykalnego jest odnowienie katedry
arcydzietem, o ktérem pieSi moéwié¢ bedzie
i ktorem wieki cate zachwyca¢ sie bedas.
Ani jednego ,ale“ — ani jednej plamki na
stoncu, m- niczem Sykstynska kaplica, niczem
freski Farnesiny lub loggie watykanskie w
poréwnaniu do naszego Tumu. Pozwolimy
sobie zachwyty te byzantyiAskie do wtasci-
wych sprowadzi¢ rozmiaréw.

Rzezby Marcinkowskiego i freski B. La-
szczynskiego posiadajg istotnie w czesci przy-
najmniej zalet cennych niemato. Tre$cig ich
nie jest wyfgcznie meczeriska askeza, lecz
przewaznie dzieje Kosciota w dawnych zie-
miach Rzeczypospolitej. S'<um cuig‘@— od-
dajmy cze$¢ tej przewodniej mysli i pokion
wzglednego uznania artystom. Z punktu ar-
chitektoniczno-estetycznego zwracamy jednak
uwage, ze odpowiedniem miejscem na freski
wielkich rozmiardw nie sg ptaszczyzny po-
dziurawione oknami i lozami. Dowcipny ma-
larz byt nieraz w takim ambarasie, ze tylko
sztuczka ratowaé¢ zdotat sytuacye, wecielajgc
np. jedno z okien koscielnych do obrazu,
przedstawiajacego meczeristwo $w. Jézefata.
Lecz inne freski?! Sw, Wojciech z jednej
strony, w S$rodku okno, a z drugiej strony
nawracajacy sie do chrze$éianstwa lud. Ta-
ka kompozycya traci juz nieco komizmem.

Do potamanych i przerywanych ptasz-
czyzn nadawaty sie tylko pojedyncze figury
symboliczne (Rafael), a freski wielkich, obra-
zowych rozmiaréw jedynie na obszerne pta-
szczyzny rzucane byé winny np. w gtéwnej
nawie kosciota.

Nie znamy budowniczego, ktorego po-
wotano do odnowienia katedry naszej, ale
w gtownem kierownictwie prac restauracyj-
nych czué tu i owdzie dyletancka reke. Pres-
byteryum np. odnowiono w stylu odrodzenia
a w gitéwnej nawie postawiono ambone w
stylu romanskim. Wprawdzie w bankier-
skich salonach panuje obecnie moda, by grupy
mebli o najrozmaitszych charakterach mo-
zaikowo ustawiaé, lecz salon bankierski to
nie tum starozytny. Rozumiemy jeszcze, ze
przez uszanowanie dla tradycyi, zachowuje
sie styl odrebny tej lub owej kaplicy, lecz
kosciot gtowny w jednolitym stylu odnowio-
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nym by¢ winien. Ta romanska ambona kiuc
musi w oczy tak samo, jak okna nad wiel-
kim ottarzem u fary, wymalowane w czys-
tym gotyku, cho¢ sam kosciét zbudowany
jest i dekorowany w $cisle przeprowadzonym
jezuickim baroku.

Skarzyt sie przed nami niegdy$ pewien
budowniczy — archeolog z Krakowa, ze mniej
piekna zniszczyli Szwedzi w kosciotach na-
szych niz nieuctwo i zarozumiaty dcletan-
tyzm, ktory kierowat sie nie znajomoscig za-
sad sztuki, lecz panujgcg modg lub widzimi-

siem. Skarga ta az nadto jest stuszna. Go-
tyk mieszano z barokiem i rokokiem, — ro-
manizm z odrodzeniem, —lub, jak w tumie-

poznanskim, pociggano olejng farba starozyt-
ne pomniki z piaskowca. Na pocieszenie
dodajemy, ze Katedra na Wawelu odnawia-
na jest przez biegtych archeologéw i budo-
wniczych, — w naszej Beocyi jednak, facho-
wos$¢ bywa uwazana za zbytek, a kroluje
wszechwitadny dyletantyzm. Polemika, doty-
czaca ruiny kosciota N. P. Maryi w Inowrocta-
wiu, jest ciekawym przyczynkiem do historyi
tych deletanckich uroszczen, ktore tak gorz-
ko sztuce naszej dajg sie we znaki.

Dla braku miejsca poprzestajemy dzi-
siaj na powyzszej notatce, rezerwujgc sobie
obszerniejszg dyskusyg na przysztosé.

Skromne zyczenie.

Zbliza sie sezon, w ktérym rokriocznie
odbywaja sie walne zebrania najrozma tszych
Towarzystw zaboru pruskiego, n. p. Tow.
Pomocy naukowej, Tow. Czytelni ludowych
itd. Zebrania te potgczone sg zawsze z wy
borami Zarzad6w, ktoérych cze$¢ pewna nji
mocy przepiséw statutowyhc kolejno uste-
puje. Pragnac szczerze, aby wybdr kazdo-
razowy miat charakter powazny i byt istot-
nym wyrazem zyczen i pogladéw wiekszosé;
cztonkéw, powtarzamy tu znowu zyczenie, wy-
powiedziane juz niejednokrotnie, by poszcze-
g6lne dyrekeye Towarzystw raczyly prze 4
zebraniam ogtosi¢ w pismach
publicznych nazwiska ustepu-
jacych cztonk6w Zarzgdu. Dotych
czas to sie nie dzieje, a skutek jest taki
ze wybory majg prawie zawsze charakter
improwizowany, ze cztonkowie nie zdofaj;
sie porozumie¢ co do listy kandydatow, t
kogo Zarzad pragnie, ten na wybdr pewn;
zawsze liczy¢ moze. Praktyka powyzszajes;
niestuszng i wywotuje w szerokich kotacl
inteligencyi zal i niezadowolenie. Wyraza-
my zatem nadzieje, ze zyczeniu zapisanemu
powyzej juz w najblizszych ogtoszeniach o
dnL u, godzinie i porzadku- dziennym wal-
ny ch zebran zado$¢ sie stanie, a zasada kon-
sekwentnej dyskrecyi przejdzie w bltogosta-
wiony stan spoczynku.

Z etatu miasta Poznania na rok 96 97.

Projekt etatu szkoln egoi W
Poznaniu istniejg trzy szkoty ptatne: jedna
szkota $rednia dla chtopcéw, druga dla dziew-
czat i szkota obywatelska; oprécz tego szesc
szkot bezptatnych.

Ogotem doptaci miasto w
wym 96/97: 521,578 mr.

Dodatek ten rozktada sie na poszcze-
gblne szkoty, jak nastepuje:

I. Szkoty pitatne.

1. Szkota $rednia dla chtopcow: 23

28 nauczycieli,
dochéd 40,711,80 mr.
rozchéd 94,115,30 ,,

dodatek 53,403,50 mr.

roku etato-

2. Szkota $rednia dla dziewczat:
klas, 19 nauczycieli,
dochéd 24,887,00 mr.

rozchéd 63,553,00
dodatek 38,666,00 mr..
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3. Szkota obywatelska: 21 Klas, 25 nagtuzyé ci musza.

czycieli,
dochéd 20,887,000 mr.
rozchéd 72,397,50 ..
dodatek 51,510,50 mr.
Razem doptaci miasto do szkét piat-
nych 143,580 mk.
Il. Szkotly bezptatne.

1. 17 klas, 19 nauczycieli 47,571,00 mr.
2. 14 , 16 " 44,888,50 ,,
3. 25, 29 " 77,753,50 ,,
4. 14 , 16 " 42,388,50 ,
5. 21 , 24 " 64,316,00 ,
6 14 , 16 ” 39,760,50 ,

Razem ptaci miasto na

szkoty bezptatne 316,678,00 mr.

Oprocz tego wynosza

koszta gimnastyki 11,883,50 ,,

i reszta  wydatkéw

szkolnych ..o, 49,436,50 ,,
razem 61,320,00 mr.

Szkolne wynosi w obydwdch szkotach

$rednich dla miejscowych 40 mrk., dla za-
miejscowych 72 marki rocznie; w szkole
obywatelskiej dla miejscowych 18 mrk., dla
zamiejscowych 50 mrk. rocznie.

»Arcydzieto.ll

(A.B.C.) Kazdemu zapewne czytelnikowi
»Dziennika Poznanskiego" znane jest pioro
korespondenta krakowskiego, pana czy tez pa-
ni M., ktéry juz od do$¢ dawna uprawia w tem
piSmie, z niematem powodzeniem dziat pane-
giryczny. Jemu to zawdzieczamy gornolotne
opisy karnawatdw| krakowskich, ktére w pro-
stocie swego ducha do uroczystosci unii horo-
delskiej poréwnywat. W nim majg patrycyu-
sze i pseudopatrycyusze nasi niezrecznego
herolda swej wielkosci, zdolnego oceni¢ ge-
niusz nawet w szesciomiesiecznein ksigzatku,
on to nareszcie w ostatnich dniach zbogacit
literature nasze, odkrywajac arcydzieto
w catem znaczeniu tego wyrazu.
Arcydzietem tem sg: ,,Notatki mysliwskie" hr.
Jozefa Potockiego, ktore tenze autor w
»S5zCzerej skromnos$ci swej" posta-
nowit ubra¢ wjak najpiekniejszg szate, gdyz,
jak sie naiwnie wyraza krytyk,, nie przece-
niat ich tresci, a chciat je uczynie godi
uwagi czytelnikbw. Szata piekna jest, jak
wiadomo, rzeczg kosztowng, (zapytajcie Her-
sego lub paryskiego Wortha) nic dziwnego
wiec, ze Notatki mysliwskie kosztujg 15 rs.,
a p. M. myli sie,sadzac, ze mniej obficie za-
opatrzone kieszenie cene te za przystepng
uwazaé¢ beda, zwiaszcza, ze tresSci sam autor
nie przecenia. Zdaniem szanownego Kkryty-
ka, to, ze ,druk czy oprawa, illustrac.ye czy
papier jednakowo sg wyborowe i okazate"
wystarczy, aby ksigzke do rzedu arcydziet
zaliczyé, — spoteczenstwo nasze jednak mo-
ze sie na tych zaletach nie pozna¢ i piekny
papier taniej wprost z fabryki sprowadzac.
Pan M. bedzie zapewne ptakat nad jego in-
dyferentyzmem, gdyz na Notatkach mys$liws-
kich opiera moralne odrodzenie kraju. Majg
one ,rozniecaé zainteresowanie towéw w ser-
cach polskich czytelnikéw", a jest to rzecz
niezmiernej wagi, gdyz ,prawy Polak musi
by¢ zarazem wielkim przed Panem mysli-
wym". — Prawy Polak musi zatem strzela¢
tygrysy w Indyach; lwy w Afryce, stonie na
wybrzezach Ceylonu, szkoda tylko, ze jestto
patryotyzm nieco kosztowny, nieprzystepny
dla mniej obficie zaopatrzonych kieszeni, gdyz
jak p. M. sam przyznaje, ,wymaga to znacz-
nego wydatku, znakomitych stosunkéw i li-
stow polecajgcych, nareszcie doktadnej zna
jomosci angielskiego, ktérego u nas nie
wiele kto posiada".

Biedna Polsko! Z chwila, gdy wytrze-
biono w tobie gruba zwierzyne, prawi syno-
wie twoi zg pomocg angielskiego jezyka i li-
stow polecajacych, przy znacznych kosztach
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Znajomo$¢ polskiej mowy
im nie wystarcza, a nawet musi by¢ chyba
zbyteczna, sadzac z lekcewazenia, jakie jej
w kazdem zdaniu p. M. okazuje. Twierdzi
on np., ze ,tygrys omyta poscig piecio-
dniowy", ze hr. Potocki uzywa ,rodzinnego
wyrazownictwa" itd. Fraszkg wreszcie je-
zyk i gramatyka; — sg to rzeczy wcale nie-
potrzebne, zwazywszy, ze zytka towiecka i
animusz mysliwski wystarczag zupetnie dla
wyrobienia ,,wyzszych umystébw i tezszych
charakteréw", ze im wi#asnie ,zawdzieczamy
najpiekniejsze karty Pana Tadeusza", ze
wreszcie wszyscy znakomici Polacy byli za-
wotanymi mysliwymi i dla tego wiasnie byli
znakomici, (np. Kopernik!), zytka mys$liwska
budzi: ,u$pione okoliczno$ciami meztwo" jest
srodkiem ,,na zniewie$ciatos¢ i wygodnictwo",
»,na zatycie ciata i ducha wsréd komfortu
cywilizacyi".

W tym wzgledzie musze wierzy¢ na sto-
wo panu M. Komfort cywilizacyi nie doku-
czyt mi tak dalece jak hr. Potockiemu ijego
panegiryscie, dla tego tez moze zaty-
cic ciata i ducha dotychczas mi nie grozito.
Btogostawie zatem moje przeznaczenie; le-
karstwo bytoby troche kosztownem, a sgdzac
po autorze. Notatek mysliwskich nie jest ono
dla ducha zbyt skutecznem. Prawda, ze hr.
Potocki zakres$lit sobie ,,mysliwski cel i gra-
nice" — jednakze moze jeszcze z Owego za-
tycia ducha wynika, ze ,pobieznie tylko
wspomina cuda przyrody i architektury"”,
»2& opisowosci u niego mato", ze ,zanadto
zaprzatniony sportem, aby sobie dac¢ czas
na inne powazniejsze zajecia i badania". —
Nie sadze, aby to nalezato przypisac ,,umysl-
nej arystokratycznej prostocie”, jak to czy-
ni p. M. — ktéremu zresztg za to kapitalne
wyrazenie ,umy$lna prostota" nalezy
sie wieniec chwaty. — Ta ,,prostota" zgina pa-
nu M. kolana, zachwyca go i ,niewoli", ze
uzyje tu jego wilasnego wyrazenia. Wspo-
mina on jg kilka razy, a raz tylko zastepuje
wyrazem ,pokora™. Hr. Potocki ,z pokora
spowiada sie z kazdego ,spudtowania”, a jest
tak skromny, zo ,nie gardzi zadng zwierzy-
ng, nawet pawiem, gdy mu sie na strzat na-
winie". Jakie to wznioste! Naturalnie wo-
bec takich zalet arcydzieta czytelnik zbyt

cennych nabytkow umystowych z niego spo-'

dziewac¢ sie nie moze. Dowie sie wprawdzie,
ze ,ston nie jest wcale tak tagodnem i spo-
kojnem stworzeniem, jak sie przedstawia w
menazeryach" (albo na obrazku), ale¢ sadze,
ze najnaiwniejsze podlotki wiedzg, ze spokdj
zwierzat w klatce pokrywa tylko ,uspione
okoliczno$ciami meztwo" — moéwigc stylem
p. M. Z innych wiadomosci zanotowaé¢ na-
lezy, ze druga wycieczka mysliwska ,,0s o-
bnego" nabrata wdzieku dzieki obecnosci
matzonki hrabiego, w ktdrej zytach nie darmo
krew radZiwittowska ,gra ipty nie“, wre-
szcie, ze stoh ma ,mézg dziwnie maly —
obwarowany grubemi czaszki $cianami”, co
wreszcie, jak Widzimy, nie jest wylgczng
stonia tylko wiasciwoscia.
(Zob. Dziennik pozn. Nr. 50.)

Wskazowkadla Zarzadu Czylelniludowych,

Aleksander Swietochowski po$wieca w
Nr. 9 ,Prawdy" nastepujace uwagi literac-
kim upodobaniom ludu :

-W Kkilku pismach poruszono znowu
sprawe ksigzek dla ludu. Sadze, ze gtéwng
przyczyng nieporozumien w zasadach i ble-
déw w czynach jest brak materyatu obser-
wacyjnego. My rozprawiamy o potrzebach
i upodobaniach ludu, snujagc przy biurkach
logiczne dedukeye, ktére w praktyce okazujg
sie catkiem falszywomi. Tak np. zdawalo
nam sie, ze realistyczne utwory Pruséw, Dy-
gasinskich z zycia wiejskiego znajdg szcze-
golnie chetnych czytelnikow $réd wioscian,
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ze oni z zachwytem zagiebiaé sie bedag w
opowieéci o losach Slimakéw, Michatkow,
Beldonkéw. Tymczasem lud jak zapew-
niaja ci, ktérzy go badali — nietylko nie
zachwyca sie takiemi nowelami, ale ich
wcale czyta¢ nie chce, a zagadniety w tym
przedmiocie — ttomaczy sie.:

— Ze chiop babe czasem wypierze, ze
parobek ozeni sie z gospodarskag dziewucha,
ze dziad ukradnie Kietbase, ze krowy w zi-
mie chude a masto drogie — to my dobrze
wiemy i szkoda czasu pan6éw na takie pi-
sanie.

Cztowiek prosty, niewyksztatcony w
swych myslach i- upodobaniach, nie odczuwa
wcale artyzmu utworéw beletrystycznych,
a w ksigzce szuka tresci, nie formy. Chiop
nasz swojej rzeczywistosci nie lubi, wiec nie
lubi jej obrazéw literackich, a talentu w od-
twarzaniu jej oceni¢ nie umie. Dla nas ja-
ki§ Michatek lub Slimak Prusa jest postacia
mato znang, $wieza, a przytem zajmujaca
w artystycznem przedstawieniu; dla wtoscia-
nina jest on istota powszednig, a jego ar-
tyzm — niedostrzegalnym. Chiop wymaga
od kazdej ksigzki nie sztuki, lecz nauki; dla
tego czyta on najchetniej te, ktére mu uka-
zujg nieznane $wiaty, nieznane stosunki, fakty
i prawdy. Jest on w daleko wyzszym stop-
niu, niz my uksztatceni, idealista i chciwym

wiedzy. OpowiesSci fantastyczne, opisy po-
drézy, obrazy nadzwyczajnych poswiecen,
odwagi, cnoty, wszelkie bajki stowem,

cata literatura dziecinna, z drugiej za$ strony
jasne i barwne wyktady astronomii, geogra-
fii, geologii, historyi itd. — oto jego ulubiona
lektura, ktérej sie oddaje z dziwng wytrwa-
toscia kazdej swobodnej chwili. Jest to
wreszcie faktem nader pouczajagcym a wie-
lokrotnie zauwazonym, ze lud w. zakresie be-
letrystyki lub poezyi woli opowiadania dtu-
gie, niz krotkie. Mocne potwierdzenie tego
faktu znajdujemy w Swiezo ogtoszonem spra
wozdaniu jednego 1z pisarzéw rosyjskich,
ktéry, w t. zw. ,katordze" (Ciezkich robotach)
czytat kolejno skazancom, rozmaite utwory
swojskie i obce. Ot6z spostrzegt on, ze
wiekszych stuchano z.ogromnem zajeciem
i niestrudzong uwaga, podczas gdy drobne
nie sprawiaty wrazenia. Tak np. wiezniowie
gotowi byli po dziesie¢ razy stucha¢ obszer-
nych powiesci Dickensa, a tak, zdaje sie,
zrozumialy i ponetny dla nich ,szynel" Go-
gola nudzit ich. Zjawisko to objasnia sie
naturalnie: umyst nieoswiecony, ciezki, z tru-
dnoscig wprawiajacy sie w ruch, zanim zdazy

uchwyci¢ watek krdtkiej noweli, nagle jej
ni¢ mu sie urywa; natomiast przy powiesci
dtugiej ma czas sie rozrusza¢ i wtedy juz

ciekawo$¢ go nie opuszcza. Jest to bardzo
wazna wskazéwka dla autorow i wydawcow
ksigzek ludowych".

Odgrzewany artykut i kompromitaeya

reklamy.

W wiedenskiem czasopismie
Revue® czytamy:

»,Odwiedziny mitodego Polaka u Goe-
thego" — taki byt tytut artykutu, ktéry sie
ukazat w r. 1839 w polskiem pismie ,Przy-
jaciel Ludu" i omawiat odwiedziny polskiego
pisarza A. E. KoZmiana u Goethego. Lwow-
ski miesiecznik ,,Przewodnik naukowy" (do-
datek do ,Gazety Iwowskiej"), ktory, dtugi
czas publikowat listy Kozmiana, wydrukowat
w zesztorocznym zeszycie grudniowym jako
dopetnienie: ,Listow", 6w artykut z r. 1839.
omawiajgoy wizyte KoZmiana u Goethego-
Odgrzewany artykut zwrécit uwage krajowej
i pozakrajowej prasy i byt przedrukowany
w catosci lub w wyjatkach we wszystkich
niemal pismach austryackich, niemieckich,
francuskich i angielskich. Wszedy, gdzie sie
Wycina, nalepia i, drukuje, byto wszystko *

»Neue
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Petnej czynnoSci, a nawet telegraf zaniést
owg wiadomo$¢ o wizycie Polaka u Goe-
thego do najdalszych ludéw. Nie dos$¢ na
tem. jeden z Polakbw w Waiedniu zyjacy,
Alfred Szczepanski, mial niedawno odczyt
0 owych odwiedzinach mtodego Polaka u Goe-
thego w tamtejszem tow. im. Goethego, zto-
zonem — zwracamy na to uwage — ze
znawcow i badaczéw zycia Goethego, ktorzy
mtodszego Polaka, prelegenta o odwiedzinach
mitodego Polaka" nagrodzili hucznemi okla-
skami. Nowe sprawozdania po dziennikach,
nowe telegramy eté. Nieco stabngce zain-
teresowanie na nowo rozbudzono dzie-
kezynnem pismem, jakie wystosowat prze-
wodniczacy tow. Goethego, generalny inten-
dant teatru, baron Bezecny do p. Szczepan-
skiego, ktére brzmiato, jak nastepuje: ,,Zajmu-
jacym odczytem ,,Odwiedziny u Goethego",
poswieconym nam faskawie w d. 7 b. m,
skreslite§ WP. niemieckiej publicznosci w
Sposéb nader interesujacy i zrozumiaty wra-
zenia, jakie sprawiat Goethe na tych, ktérzy
go odwiedzali, a zarazem z pamietnik6w zna-
komitego pisarza. KoZmiana przysporzytes$
W. J’an nowy, wazny materyat dla badan
nad Goethem. AVydziat tow. Goethego czuje
Sie wobec tego zobowigzanym ztozy¢ nalezne
Podzigkowanie.... Podpisy. W imieniu wy-
dziatu baron Bezecny, radzca cesarski".
ilimo pochlebnego podziekowania w imieniu
towarzystwa, nie mozemy byé w zaden spo-
sOb tego samego zdania, co $wiatli cztonko-
wie owego towarzystwa, jakoby ,,do badan nad
byciem Boethego nowy, wazny materyat do-
starczono”. Niestety skontatowaé musimy,
2e 6w materyal, pomingwszy juz to, ze wr.
1839 polskie czasopismo takowy wydruko-
wato, — dostepny jest i niemieckiej pu-
blicznosci od lat dziesieciu. By dopehic
miary bolesci, zwr6ci¢ musimy na to uwage,
ze 6w materyat, ktérego ,,nowo$é" towarzy-
stwo imienia Goethego z takim naciskiem
Podniosto, opublikowany zostat w jezyku nie-
mieckim w r. 188(1l. Poniewaz ludzko$¢ na-
kazuje przy zwiastowaniu smutnych wiado-
mosci komunikowaé je w malych daw-
kach, wiec komunikujemy dalej, iz 6w druko-
kowany artykut nosit tytut: ,,Zwei Besuche
Hnes Polen bei Goethe" a odnosnik objas-
niat: ,Mitgetheilt von A. Zipper in Lem-,
herg. Der Besucher und Erzahler ist A. E.
von KoZmian. Er hat seinen Bosuch in der
Polnischen Zeitschrift ,,Przyjaciel Ludu™ 1839
ffesehildert". — A gdySmy juz w ten spo-
sob w zatobie pogrgzone towarzystwo imie-
nia Goethego nalezycie przygotowali, niechze
sie ono dowie rzeczy najstraszniejszej, mia-
nowicie: ten sam artykut pojawit sie w VII.
h>mie wydawanego przez niemieckie towa-
rzystwo im. Goethego ,Goethe -Jahrbuch”
1 widnieje na stronach 220 do 238.
AN wspotczucie dla wiederiskich badaczy Goe-
thego, ktoérzy nie znaja- tre$ci ich najbliz-
s*ego, fachowego organu, uprasza sie. Wien-
céw sie nie przyjmuje”.
Znakomici uczeni!

Szczegélny ,five o clock tea“.

Przy ulicy de Longchamp w Paryzu
Rzadzit pewien uczony przyjecie dla znako-
mitosci francuskich, a obecnie dopuszcza
entg publiczno$¢ do zwiedzania tego apar-
fnmentu. Trudno opisaé jak sie w nim
laUeuzi bawig.

Jeden ze znakomitych przyrodnikéw pa-
riskich tak opowiada owg ,herbatke" inau-
guracyjna.

U wejscia odrazu jedno cie uderza:
\Wadzie lamp ani kandelabréw, a jednak wi-
zi sie doskonale; dziwna jasno$¢ oSwieca
jdAzety, osoby i Sciany,. Rzekiby$, ze to
Awidzialny ksiezyc przez niewidzialne otwo-
\/ przesiewa swoje srebrne Swiatto. — Je-
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dwabne obicia $cian wydajg ztotawy tago-
dny odblask, z sufitu tryskajg promienie bry-
lantowe. Dywany na podiodze S$wiecg, fili-
zanki réwniez, czajnik blyszczy. Nad obra-
zami i kwiatami skaczg punkta Swietlne, jak
miedzyzwrotnikowe owady. Sprzety, jakby
potarte fosforem, miejscami na murach wi-
da¢ bron, rysunki symboliczne, cyfry, liscie,
arabeski btyskajg to turkusowg, to topazo-
wa jasnoscig. Dziwny widok dla wcho-
dzacego z ulicy.

Swiatlo jest wszedzie i niema go ni-
gdzie. Suknie pan sg Swietlne, faldy za ka-
zdem poruszeniem rzucajg btyskawice; twa-
rze sg biate, promieniejgce bladg Swiattoscig.
Rece nabierajg podobienstwa do btednych
ognikéw. Zewszad otacza nas jak gdyby
przyttumiony ogien, ktéry jednak nie pali,
i atmosfera tagodnego Swiatta, ktdra zale-
dwie powstata przed zdumionym wzrokiem,
niknie i odradza sie znowu.

Jest to co$ nadzwyczajnego.

By¢é bardzo moze, iz to wszystko je-

szcze nie doskonata préba powszechnego
oSwietlenia przysztosci. Kto wie, czy za
dni niewiele $ciany, mury, gmachy, stupy

uie ’beda Swiecity przez noc calg — i czy
noc, ciemna, ponura noc, nie zniknie na za-
wsze z miast, aby broni¢ swego istnienia
po polach, tgkach i lasach.

Salon, o ktdrym mowa, wyprzedzit czasy,
jako prototyp oSwietlenia wszystkich mie-
szkan za lat Kkilkanascie.

Ale. sposdb?

spytajcie sie wynalazcy, pana Karola
Henry, profesora Szkoly Wyzszych Nauk,
ktéry dotad uie wyjasnit tajemnicy. Domy-
§la¢ sie tylko wolno, ze materyg $wietlng
jest pewna'kombinacja cynku i siarki.

Wiadomo juz bowiem nie od dzisiaj,
ze niektére substancje, wystawione na dzia-
tanie Swiatta stonecznego, lub nawet magne-
zyowego, nasycajg sie tem. Swiattem i bly-
szczg w ciemnosci. Do takich wtiasnie
ciat nalezy potaczenie siarki i cynku w po-
staci proszku, .ktéry mozna miesza¢ z gumg,
krochmalem, olejami i t. p. Jego Swietlnych
wihasnosci nie narusza nawet woda, kwas
weglowy, amoniak. Dodany do krochmalu
i uzyty do bielizny, sprawia, iz i one Swie-
ci¢ bedg. Toz samo, jesli napoimy tkaniny
wszelkie, sukna, koronki i t. p. przesSlicznie
szerzg blask fosforyczny. Obicia papierowe
btyszczg w ciemnosci, a suknie lekkie, tar-
latany, tiule napojone lekkg mieszaning kroch-
malu i owej kombinacyi siarko-cynkowej
wygladajg jakby z promieni utkane. Nadto
z proszku mozna otrzymac ciato state, z kt6-
rego wyrabiatyby sie brosze, kolczyki i t. p.
klejnoty. . Swiecace.

A co najwazniejsza, to, ze proszek siar-
kowo-cynkowy zastagpi¢ moze maka ryzowsg
(poud/e de riz), i moze paniom oddaé¢ nieo-
cenione przystugi. Twarz, posypana tym
proszkiem, nie obawia sie stonca, poniewaz
nowy ,pudr" silnie pochtania promienie sto-
neczne, ktére szkodliwie dziatajg na skore,
przepraszamy, na pteé, i wywolujg piegi,
plamy czerwone i inne kleski. — Jakaz wy-
goda dla cyklistek, amazonek, turystek! Pa-
rasolka staje sie zbyteczng, a dama wraca-
jaca z przechadzki, stanie sie Swiattem do-
mu, jak byta dotad jego cieptem.

KRORTKA LITERACKA,

* 15 ,,Przedziwo," ksigzka dla miodzie-
zy, wydawnictwo imienia P. Krakowowej;
Warszawa, 1896 r.

W ,Przedziwie" czytelnik znajdzie bar-
dzo wiele rzeczy pouczajagcych a zajmu-
jaco pisanych. Czy to bedzie pogadanka z
dziedziny fizyki, botaniki, entomologii, czy
geografii — zawsze ona zajmie czytelnika
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swem barwnem ttem, na ktérem forma hi-
storyjki, bajeczki lub opisu podrézniczego
zywszg sie wydaé musi. Sg tu takze i no-
welki, humoreska i komedyjka, sg epizody
z zycia Druzbackiej i Kochanowskiego, s3
#opisy wycieczek w kraje obce lub fantasty-
czne i... dwie poezye, dwie tylko, lecz rézne
wartoscig.

Nawet szary ten skowronek
Nad zagonem wiosng wzbity,
Lecie¢ musi (?) caty (?) dzionek
Nim doleci tam, w biekity ('
I clio¢ juz nie widzi gniazda,
Ani wioski po nad rzeka,
| najmniejsza nawet gwiazdka (??)
Wyzej jeszcze hen daleko.

A jednak pod tym stabym o$miowier-
szem podpisata sie Alarya Konopnicka..,..
SzczesSciem ,Stary rybak" Kazimierza Glif-
skiego jest pod wzgledom mysli — arcy-
dzietem.

Na morze!... ja syna wam daje... sty-
[szycie?!!

Syn Jana przewozi todzig przez morze
ludzi, udajacych sie na potéw, lecz noc, bu-
rza, t6dz krucha, przetadowana... Trza ulzy¢
ciezaru tej todzi.

I skoczyt w giebine.
strachu pobladna.

— Z sit wszystkich!.., w glos, krzyknat
— Ja plyne, ja phynel...

I cicho osuuat sie na dno...

W kilku wyrazach namalowany jest tu

Rybacy z prze-

bohater, posSwiecajacy siebie, byle ocalic¢
zycie bliznim.
Przybili do brzegu... Strach patrzat

im z czota, co méwi¢ im w onej godzinie?
— Gdzie syn mdj, gdzie syn moj?! —
Jan stary zawota. Strwozeni odrzekli mu:
— Plyniel...
Lecz pieSnig zagtady gra morska gte-
bina, daremng tu wszelka rak praca.

— O morze! — zawota — Wrd¢ syna,
wréé synal
Lecz morze swych ofiar nie wracaé

Grzmi tylko i huczy, w gwar wichréw sze-
leszcze, bezdenng przeraza gtebina..

— Ha — szepnagt po chwili — hiam
synow dwoch jeszcze i oni na morze wy-
ptyna...

Gdyby w ,Przedziwie" Dic wiecej

nie byto, tylko ta perta, i gdyby nasza mio-
dziez wszystka byta dzie¢mi tego starego
rybaka, juz pozytek z ksigzki bytby bardzo
duzy...

Jozef WdsSniewski.

* *
*

* Nowy drama'. Sewer Macie-
jowski napisat dramat ludowy, nie majacy
-jeszcze tytutu. TreS$¢ nastepujgca: Jan tupa,
syn najbogatszego we wsi gospodarza, wraca
do miejsca rodzinnego z uniwersytetu, na
ktory wbrew woli ojca uczeszczat. Zajezdza
do domu dziewczyny, ktéra kocha oddawna
i przeznaczyt sobie za zone. Na wstepie
spotyka sie ze skargami wie$niakdw na sta-
rego kupe i z prosbami pokrzywdzonych,
by ich od proceséw i lichwy ojca obronit.
Miody cztowiek nie wierzy skargom ich,
przekonywa sie jednak wkrotce, ze stowa
ich byty prawda. W goracych stowach blaga
ojca, by skrzywdzonym powrdécit ich mienie.
Ale stai-y Lupa ani stysze¢ nie chce o zwro-
cie tego, co uwaza juz za swoje. Rozpo-
czyna sie proces miedzy gromadg a starym
tupa, w ktérym Jan, ulubieniec gromady,
staje przeciw wilasnemu ojcu. W toku je-
dnak procesu Jan, prawnik z zawodu, prze-
konywa sig, ze sprawy z sadu cywilnego
przej$¢ moga przed kratki sadu karnego.
Powodowany mitosSciag synowska, raz je-
szcze udaje sie do ojca i btaga go, by do-
browolnie oddat, co zagrabit. W scenie, w
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ktérej niskie namietnosci ojca $cierajg sie
z podniostg etykag syna +tupa usituje naj-
pierw syna przekupi¢, a gdy mu sie to nie
udaje, odrzuca wszelkie jego zadania, prze-
klina go i zabrania wstepu do siebie. Pro-
ces tymczasem konczy sie, dobra sprawa
zwycieza, tupa dostaje wezwanie z sadu
karnego i w obawie przed kryminatem wie-
sza sie. | jeszcze jedna scena. Oto Jan,
spadkobierca ojcowskiego majatku, w mrocz-
nej izbie ojcowskiej chatupy wstuchuje sie
peten przerazenia i rozpaczy w jakie$ gtosy
tajemne, ktére w giebi jego duszy wotajg,
ze jest zabOjcg ojca wiasnego. Dramat pi-
sany barwnym, wiernie ludowym jezykiem,
peten dobrze pomys$lanych sytuacyi, zywy
w akcyi, jest moze najlepszem dzietem au-
tora ,Nafty”. Charaktery tak gtéwnych, jak
drugoplanowych hgur sztuki rysowane sa
Smiato, a wycieniowane nader subtelnie.
Akcya za kazdg sceng rozwija sie w sposob
coraz bardziej interesujgcy. Utwor ten od-
czyta pan J. Kotarbinski w krakowskim
»ZWigzku literackim™.

* Zygmunt Sarnecki napisat
nowa sztuke w 5-ciu aktach ,Pétdjable".
Rzecz sie odgrywa, na okrecie powracajagcym
z Indyi z wyprawy mysliwskiej.

* Dr. Piotr Chmielowski pra-
cuje nad studyum o feljetonistach polskich.

* Ciszewski Stanistaw. Krakowiacy.
Monografia etnograficzna. Tom 1. Krakow
1894. Naktadem autora. Str. 383 w 8-ce
duzej.

Monografia powyzsza zakre$long zostata
przez autora na duze cztery tomy. Tom |
obejmuje: podania, powiesci fantastyczne,
powiesci anegdotyczno-obyczajowo-moralne,
bajki o zwierzetach, zagadki i tamigtowki.
W tomie Il — jak zapowiada przedmowa
— znajdziemy: zwyczaje, obrzedy, wiedze
ludowga i wierzenia: w tomie IIl — pies$ni,
w IV — studyum o ludzie oraz materyaty
statystyczne i jezykowe. St.  Ciszewski
w gronie naszych etnograféw odznacza sie
wyrobiong metodg naukowg w spisywaniu
materyatéw. Dawniej juz wydat monogra-
fie: ,Lud rolniczo-gdrniczy z okolic Staw-
kowa w powiecie Olkuskim" (Krakéw 1885).
»Krakowiacy", biorgc topograficznie, sg jak-
by jej dalszym ciagiem. Pragnac scharak-
teryzowaé¢ Krakowiakéw, jako odrebng gru-
pe etnograficzng i wykresli¢ jej granice,
autor wedrowat od wioski do wioski, prze-
bywat z ludem kazdej wioski czas diuzszy,
a wszystko, co z ust ludu styszat, zapisywat
ze Scistoscig stenografa i filologa. Bardzo
wazng czeS¢ tej pracy zawiera tom pierwszy.
Miesci on 277 podan, powiesci i bajek, oraz
512 zagadek i tamigtowek. Obfity to mate-
ryai dla etnologéw i badaczy gwary krako-
wskiej. Dla utatwienia pracy pierwszym, au-
tor kazda powies¢ i bajke zaopatrzyt w do-
ktadny nagtowek; wykaz watkéw powiescio-
wych i mitologicznych obiecat podaé¢ w je-
dnym z toméw nastepnych. Oprocz spisu
rzeczy, na koncu ksigzki znajdujemy ,abe-
cadtowy wykaz przedmiotéw, omawianych w
zagadkach i tamigtéwkach.”

* Sonnenberg Dr. E. Dyskrecya le-
arska ze stanowiska prawnego i etycznego,
kibitka z ,Medycyny". Warszawa 1895.

Prawo zabrania lekarzom zdradzania ta-
emnic chorych i w razie przekroczenia od-
lo$nych przepiséw Kkarze ich surowo. Jak

Za redakcya odpowiedzialny Jozef Winlewicz w Poznaniu.

PRZEGLAD POZNANSKI.

pogodzi¢ te przepisy nieraz z koniecznoscig
zdradzenia tajemnicy (np. w wypadku, jezeli
osoba dotknieta chorobg zakazna, chce wsta-
pi¢ w zwigzki matzeniskie, lub zajmuje sie
przygotowywaniem  przedmiotébw  spozyw-
czycki — oto pytanie, jakie zadaje sobie dr.
Sonnenberg. Po przytoczeniu kilku faktéw
i dyskusyi, autor przychodzi do wniosku, ze
we wszystkich wypadkach, kiedy choroba
pacyenta, moze przynie$¢ szkode spoteczen-
stwu, lekarz powinien by¢ zwolniony z se-
kretu zawodowego. Praktyczne rozwigza-
nie — wedlug autora — przedstawia sie
jak nastepuje: nalezatoby poddawac peryo-
dycznej obserwacyi lekarskiej osoby, pracu-
jace w zakladach, wyrabiajgcych materyaty
spozywcze, jak réwniez osoby, funkcyonu-
jace, jako nizsze organy ciata lekarskiego
(felczerow, akuszerki itd.). wreszcie naleza-
toby wymagac od oséb, zyczacych sobie wstg-
pi¢ w zwigzki matzenskie, $wiadectwa zdro-
wia, wystawionego przez urzad lekarski.
Autor stusznie zwrdécit uwage na to, ze
ludzie biedni jak pod kazdym, tak i pod
wzgledem dyskrecyi lekarskiej sg uposle-
dzeni. W szpitalach nad #dzkiem kazdego
chorego znajduje sie tablica z wypisanem
jego nazwiskiem i choroba; w klinikach re-
feraty studentow odczytywane sg gtosno
wobec stuzby szpitalnej. Gdzie w tym wy-
padku podziewa sie sekret ziwodowy?

L. W—k

KRONIKA POWSZECHNA.

Wiadomosci polityczne i spoteczne.
Mowy ministra Bossego wymierzone w sejmie pru-
skim przeciw Polakom, wywotaly w catem spote-
czenstwie polakiem niezwykty sensacye. Z postow
polskich bronili praw naszych z uznania godng zre-
cznoscig i energiag pp. Motty, Jazdzewski i Schroe-
der. — Kleska Wiochéw w Afryce spowodowata
w Rzymie i innych miastach wielkie zaburzenia.
Powotano pod bron rezerwy. Nowe positki odptynety
juz do Afryki. Gabinet Orispiego podat sie do dy-
misyi. — Zatarg miedzy Stanami Zjednoczonymi Ame-
ryki péinocnej przybiera coraz powazniejsze rozmia-
ry. lzba reprezentantbw w Waszyngtonie przyjeta
203 gtosami przeciw 16 rezolucye, przyznajaca po-
wstaficom na Kubie prawa strony wojujacej. — Pro-
jekt opodatkowania cukru napotyka w prasie nie-
mieckiej najrézniejszych odcieni zacietych przeci-
wnikéw. W idoki przyjecia projektu w parlamencie
sg stabe. — W Indyach wschodnich, wybuchto po-
wstanie, ktérego ofiarg padip juz kilka stacyi mi-
syjnych.

Teatr i muzyka. W czwartek, dnia 12
marca rb. odbedzie si¢ na sali Lamberta koncert
znanej z swych wystep6w w Poznaniu S$piewaczki
koncertowej p. Sanderson z wspotudziatem pianisty
Edwarda Behma, na co lubownikom dobrej muzyki
zwracamy uwage. — Nowa artystka sceny poznan-
skiej, p. Pankiewicz, zdobyla sobie uznanie
krytyki i publiczno$ci gra inteligentng, subtelng i
znakomicie cieniowang w Ohnetowskim ,Wtascicielu
Kuznic". Wymowa wprawdzie posiada pewne usterki
i gtos nie odznacza sige skalg szerokg, lecz mistrzowska
mimika, niepospolita rutyna i do$¢ znaczny zas6b
uczucia stanowia cenne zalety nowej heroiny teatru
poznanskiego. Mniej korzystne wrazenie wywaria
p, Pankiewicz w ,Halszce Z Ostroga". Do bohater-
skich rdél.takiego zakroju brak' artystce zewne-
trznych warunkéw i sity odpowiedniej. — W czwar
tek ubiegty odegrano na benefis p. 'V ernon trzy-
aktowg komedye Meilhaca i Halevy’ego p. t. ,,Ku-
gtarka“. W utworze tym pozbawionym gtebszych
artystycznych zalet odznaczyta sie beneficyantka
gra starannie wyrzezbiong i swobodng. Na uznanie
zastuguja takze pp. Jakubowski, Czerniak i Nowacki.
— Dzi$, w sobote, odegrang zostanie na dochdd pa-
na Skéraczewskiego czteroaktowa komedya Swider-
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skiego pt. ,,Ojcowizna”. Pan Skoéraczewskijest nader
sumiennym artystg i doczeka sie niezawodnie w dzien
swego benefisu objawéw sympatyi ze strony publiczno-
$ci. — P. Mysznga na swdj benefis Spiewat w Kijow-
skiej operze Halke po rosyjsku. Dzienniki miejsco-
we zarzucajg mu brak doktadnej znajomosci jezyka
rosyjskiego i sa z tego niezadowolone. — W war-
szawskim teatrze ,Rozmaitosci" rozpoczeto préby
z nowej sztuki Graybnera pod tyt. ,Odstepca". —
Tow. muzyczne lwowskie stara sie o pozyskanie p.
Henryka Melcera na profesora wyzszej klasy gry for-
tepianowej. — W najblizsza sobote, 14 bm. ustyszy-
my w teatrze poznaAskim jeden akt ,Halki". Pomyst
ten. zawdzieczamy utalentowanemu beneficyantowi p.
Nowackiemu. Oprécz ,Halki" zapowiada afisz
gtosng komedye ,Rozwiedzmy sie" i popis baletowy
pani Knapczynskiej i p. Dolinskiego.

Opera czeska w Krakowie. Czytamy
w ,Nowej Reformie": ,Pomyst sprowadzenia opery
czeskiej do Krakowa uwazamy za bardzo szcze$liwy
i mamy ufno$¢, iz publiczno$¢ nasza *niezawodnie
przepetniataby teatr na przedstawieniach jej, prowa-
dzonych wzorowo. Dyrektorem czeskiego teatru na-
rodowego w Pradze jest wielce zastuzony patryota
czeski, tworca czeskiej wystawy etnograficznej, pan
Szubert, znany z wielkiej przychylnos$ci dla Polakow.
Bytby 0Ol wraz z podwtadng sobie artystyczng dru-
zyna bardzo mile widzianym w Krakowie".

AFORYZMY.

Wdzigczno$¢ znikta z powierzchni ziemi tego
samego dnia, w ktérym cztowiek wySwiadczyt pierw-

szg przystuge blizniemu. Od tego czasu domyslajg
sie tylko jej istnienia dla tego, ze skoro istnieje
niewdzieczno$¢, musi tez istnie¢ i wdziecznos¢.
Merimee.
Odwréécie zwierciadto zdarzen wypadkowych,
a wowczas iluz to wielkich ludzi nagle zmaleje?
Swift
Prawdziwie rozumny cztowiek zawsze mniema,
ze prowadzacy z nim rozmowe, rozumniejszym jest
od niego. Swift.
Muzyka przyszto$ci nie ma przeszto$ci; muzyka
za$ przesztoSci — ma przysztosce.
Gounod.

Wszelka wiekszo$¢ zawiera mato moézgoéw, a duzo

uszu zatkanych. Sieyes.
Zachwyt i. heroizm — rodzeni to bracia.

Goethe.

ODPOWIEDZI REDAKCYI.

— Weteran. Domysty Szanownego Pana sg stu-
szne. Kuryer w sprawozdaniu z odczytu kst Adam'
skiego pominat zupetnie mnéstwo niedorzecznosci,
wypowiedzianych przez prelegenta; lecz i to, co ie*
ferat podaje, charakteryzuje doktadnie naukowa war-
to$¢ odczytu. Streszczajgc przemoéwienie dr. Rabskieg'i
przekrecit oczywiscie Kuryer w znacznej czeSci Wy-
powiedziane opinie i opuscit kilka powaznych zarzu-
tbw. W ten sposéb salwuje sie prelegenta, a dy*3'
kredytuje opozycye.

— K. J. z \. Mitoby nam byto zawrze¢ blIwW
sza znajomo$¢ z autorem, ktédrego poezyom jeszcZ®
goscinnos$ci udzieli¢ nie mozemy, ktéremu talentu je"
dnak nie zaprzeczamy. Zawody, na ktdre Szanowu/
Pan tak gorzko sie skarzy, sg zwyktym losem wszysk
kich poczatkujgcych literatobw. Radzimy nie bra"
potozenia swegg nadto tragicznie i nie porzucaé pi°"
ra, ktore nie jest pozbawione miekkos$ci i stylu. Za-
lecamy jednak sprébowaé sit swoich w innych dzje
dzinach belletrystyki, — talent nie zawsze trafia 0
razu na pole dla siebie najwtasciwsze. Z utworu”
nadestanych najwiecej zalet literackich posian®
»Piesn moja" i ,,Czemu”, lubo ostatni utwér trg0'
bardzo silnie Stowackim.

— St. M. W wierszu
nie i napuszysto$¢ formy.

»Resurges" razi wysfi6
Prosimy o wiecej prébe

Nakladem ,Przegladu Poznanskiego" w Poznaniu.

Czcionkami drukarni J. Pr. Tomaszewskiego w Poznaniu, przy ulicy Wilhelmowsklej 28



